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So abre la seaidn a las 15.25.
TEMA 9 DEL PROGRAMA (contipuacidn)

DEBATE GENERAL

Sr. GROS ESPIELL (Uruguay):s Sr. Presidente: Desde 1945 - cuando se
crearon las Naciones Unidas rxespondiendo al clamor ds los pueblos 48 preservar
a las generaciones futuras del flagelo de la guerra, de reafirmar la fe en los
derechos fundamentales del hombre y de crear las condiciones para una
convivencia internacional més justa y solidaria, echando las bases de¢ una paz
duradera - la Asamblea General, érgano representativo por excelencia de las
Naciones Unidas, viene reuniéndose cada afio para dar cumplimiento, en el
émbito de su competencis, a la tarea de promover, construlr y mantener la paz.

Bste es el primer propésito de las Haciones Unidas y nuestra misidn
primordial.

Es por ello que no me es posible comenzar sin referirme & 1a situacién
existente hoy en el Oriente Medio.

Bn estos Gltimos meses, la sombra de la guerra vino a perturbar
draméticamente la situacidn internacional, que parecia transitar por cauces
esperangadores.

Ls fnvasién y ocupacidén ds Ruwait por el Irag precipité 1la crisis que ase
estaba gestando y colocéd al mundo al borde de un conflicto armado de
imprevisibles proyecciones.

La reaccién de 1a comunidad internacional, a través de 1a accién del
Consejo 4s Seguridad, ha sido répida y enérgica. Bl Uruguay condena la grave
violacién del derecho internacionsl cometida por el Iraq y acompaiis y spoya
sin reservas las decisiones adoptadas por el Comsejo.

Al tomar ests actitud el Uruguay demuestra, una ves més, su adhesiés y
respeto irrestrictos al derecho internscionsl y también cémo se suborédins s su
acatamiento, on arss de 1s pas, sean cuales fueran las consecuencias negativas
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que ello acarres para su economia y el proceso de su desarrollo. Porque es
praciso tener clara conciencia de que la agresién cometida ya ha producido un
caos en la economia mundial y, a través, en especial, del aumento de los
precios del petréleo, ha generado una crisis general de gravisimas
consecuencias para toda la comunidad internacional y particularmente para los
paises no productores de este combustible.
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Ademds hay que tener plena conciencia de que un estallido bélico
acentuari esta crisis y habra de generar un conflicto de consecusncias
impredecibles, del que ningin Estado, dadas las caracteristicas de la guerra
moderna - y a diferencia de algunos ejemplos del pasado - se habrd de
beneficiar.

¥ esto es hoy clerto, dramaticamente clerto, en @l caso de los paises
pequeiios, en proceso de desarrollo, con economias débiles y vulnerables.

Ea el caso del Uruguay su comercio de exportacidén e importacién ha
sufrido daBos precisamente cuantificables, que son consecuencia directa del
conflicto y de las sanciones adoptadas. Por eso ha planteado su situacién en
base a lo dispuesto por el Articulo 50 de la Carta.

La crisis del Golfo puso a prueba la capacidad de la Organizacidn para
hacer frente a situaciones que ponen en peligro la pas y la seguridad. Las
Naciones Unidas han salido triunfantes y fortalecidas de esta prueba. Han
dejado de gor el rehén de 1as rivalidades emergentes de la guerra fris, lo
cual permitid al Consejo de Seguridad aprobar resolucionss que constituyen la
mis eapectacular demostracién de cooperacién en los 48 aSios de su hiatoria.

Es que cuando los gobiernos, y esm particular aguellos de los paises gue
por su calidad de miembros permanentes poseen mayores responsabilidades,
deciden actuar respetando y haciendo respetar los principios de la Carta, las
Haciones Unidas se convierten en un instrumento apto y efectivo para el
restablecimiento del orden, de la seguridad y del derecho.

La mayor conquista del derecho internscionsl es el primcipio de la
proscripcién del uso 4o la fuersza por los Estados en las relaciones
internacionasles. S4lc la Organizacién esth facultada para ese uso dentro
dae los limites de 1a Carta, salvo 1a autorizacidn provisional dada a los
Bstados en caso do legitims defensa. En 1a aplicacién de¢ este sistema y en
el respeto a los otros principios fundamentales del derecho de gentes
contemporénec - y entre e1108 no puedo dejar de recordar la libre
deterninacién de 108 pusblos, 1la no intesvencién y la igualdad sobersna de
108 Estados - radica la garantia de 1a existencia ds todos los Estados y de
1a defensa contra la agresidn,
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La crisis del Golfo permitié verificar dos hechos de especial
trascendencia: 1la reaccién solidaria ds la comunidad internacionsal ante la
agresion, y la confianza en los mecanismos de seguridad internacional de las
Naciones Unidas.

Esta revalorizacién @el papel actual de la Organizacién, en un proceso de
cambjo que, como €1 gue se produce actualmente, asombra por su profundidad y
rapides, permite encarar com optimismo el futuro, pese a la gravedad
insoslayable de la situacién actual del Golfo.

El caricter necesariamente universal de las Naciones Unidas debe llevar
a que todos los Estados del mundo formen parte de la Orgapisacién. Al
respecto, el Uruguay saluda la felis solucién de la cuestién de Namibia y la
plena participacién de este Estado, como Miembro, en 1a accidn de las Naciones
Unidas. Hay que terminar con las escasas excepciones actuales al primcipio de
1a universalidad, eatre las que no puedo dejar de recordar el caso de Corea y
el deseable ingreso de los dos Estados que la integran o, si el1l0 nc es ain
posible, de Corea del Sur,

Bl ingreso de Liechtenstein a la Organisacidén es otro hecho destacable y
plausible en el proceso hacia la plena universalidad.

La reunificacidén del Yemen y 12 reunificacién de Alemsnia, matorialiszada
osta ultima en el Adia de ayer, son extremos que 10 pusdo dejar de seSalar.

En especial 1a reunificacidén de Alemania, vistas las consecuencias que
entraila, dsbe ser saludads como un triunfo ds la libertad y la consagracién
de la voluntad nacional de un pueblo.

Los acontecimientos del Golfo Pérsico conmstituyen un recordatorio de la
vulaerabilidad de t~“a pas que no se asiente en un sistems de limitacién y
control internacions. de armamentos, 4irigido al objetivo de lograr un desarme
goneral y completo. Por més que se derriben los muros divisorios, por més que
se mitiguen las confrontaciones ideolégicas y se abran las fronteras a 1a
comunicacién y el intercamblos por més qus el brazo de 1a democracia y de la
1ibertsd se extienda destruyendo anscrénicos esquemas autoritarios, no habrd
seguridad ni pas estable y duradera, en tanto existan a lo largo y a lo ancho
del mundo gigantescos arsenales prontos para ser utilisados por cuslquier
gobierno arbitrario y agresor.
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Un mundo armado en el cual grandes y pequefios se eguipan con poderosos o
ighumanos instrumentos de deatruccidn y muerte, no proporciona terreno
adecuado para cimentar 1la paz. Los sucesos del Golfo fueron posibles porgque
los Estados involucrados creyeron asegurar la efectividad de sus temerarios
actos con el apoyo de un poderio militar desmesurado, fruto de un armamentismo
incontrolado.

La comunidad internacional tiene el deber de evitar gue se planteen on el
futuro situaciones de peligro similares, y ello sdlo es posible si impulsamos
con decisidn el proceso de desarme. Por ello el Uruguay emtiende que la tarea
inmegiata es 1a de concertar esfuerzos para lograr nuevos avances én la
regulacién y limitacidn de los armamentos, ya sean convencionales, nuclesres,
quimicos, bacterioldégicos, radioldgicos o espaciales.

Esta tarea deberd cumplirse mediante el lansamiento de nuevas
negociaciones o 1a intensificacién de las pendientes, 1la elaboracidén de otras
convenciones en la materia, 1la ratificacidn de los tratados existentes por
parte de Estados que adn no 10 han hechos 1la creacién de mis sonas libres de
armas nuclesres, ¢l perfeccionamiento y la fortificacién de las existentes y
el establecimiento pleno de sonas de pas.

Las Haciones Unidas son el foro natural para la discusién ds los
problemas del desarme y del control de los armamentos. HNaturalmente, las
mayores responsabilidades en esta materia recaen en las grandes Potencias.
Pero no cabe duda que 1a cuestién del desarme tiens una dimensién
multilateral, porque 108 actos y decisiones de las grandes Potencias en esta
materia tienen un impacto ineludible sobre el resto.dsl mundo.

No quiero dejar de referirme, en este contexto, a 18 importancis que mi
pais asigna a 1a declaracién ds la sona de pas y cooperacidén en el Atléntico
Sur, 1a cual représents un primer paso bidsico que requiere ser complementado
con un verdadero estatuto juridico convencional de esta regiém.

Paralelamente a estos esfuersos, dsbemos empronder una accién de
promocién y diversificacién de los procedimientos ds solucién pacifica de los
conflictos iatermacicuales. La historia &s las rslacioses internmscioneles
dsmuestra de modo fehaciente que las soluciones s los problemas
internacionales obtenidas por vias politicas o jurisdiccionales son las Gnicas
que aseguran resultados justos, duraderos y acatados por las partes.
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En los ultimos aios, numerosos diferendos se han solucionado o estén en
camino ds solucionarse, mediante el recurso a procedimientos politicos o
diplomiticos con participacién de las Naciones Unidas y otras organisaciones
intergubernamentales. Conflictos tales como los ds Africa meridional,
Afganistdén, América Central, Irén-Irag, Camboya y el Sidhara Occidental, han
sido resueltes o se encaminan a una solucién negociada, en base a l1a
aplicacién d@¢ procedimientos pacificos.

Junto & los procedimientos politicos y diplométicos., debe recordarse el
papel importante gue desempeiian los procedimientos jurisdiccionales ds
solucién de controversias. El nimero creciente de casos que han sido
sometidos ultimamsnte a 1a Corte Internacional de Justicia es la manifestacién
de una tendencia muy alentadora. Sin embargo, de 159 Estados Qque componen la
sociedad internacional, sélo 46 han aceptado la jurissSiccién compulsoria dae
1a Corte,
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El Uruguay, en el Decenio para el derecho intermacional, exhorta a los
Estados que no lo han hecho, a que consideren la posibilidad de suscribir la
clédusula opcional prevista por el parrafo 2 del Articulo 36 del Estatuto de la
Corte. Es verdad que la exhortacién hechs por la Asamblea General en su
raesolucidn 3232 (XXIX) no ha tenido todo el efecto positivo deseado. El
Uruguay entiende que tieme titulos para formular tal exhortacién, ya que fue
el primer pais del mundo que acepté sin reservas la jurisdiccidén obligatoria,
primero de la Corte Permanente de Justicia Internacional y luego de la actual
Corte Internacional de Justicia.

Los preseates conflictos politicos y militares no pueden hacernos olvidar
gue aun sin ellos el contexto internacional preseata perturbadoras
perspectivas. Se trata de la emergencia de nuovas amenazas de alcance global
que no son de naturaleza policica o milicar y gue resultan, por un lado, de la
persistencia del subdesarrollo en vastas Areas del planeta y, por otro, del
vertiginoso proceso tecnoldgico que introduce cambios revolucionarios em los
modos de vida y de produccidén y que esti llevando a consecuencias letales,
como el agotamiento planetario de los recursos naturales, 1a degradecidn del
medio ambiente, el narcotrdfico y el terrorismo.

Para combatir estos nuevos peligros de magnitud universal, se requiere la
accién cooperativa de todos los Estados,

Uno de los mayores desafios es el que se réelaciona con el medio
ambiente., La comunidad internacional, cuya conciencla al respecto se ha
fortalecido, se apresta a reaceionar vigorosamente contra los peligros
ecolégicos que se ciernen sobre el plamsta. Bl Uruguay aguarda con esperanaa
la celebracidn de la Conferencis 4e las NHaciones Unidas sobre el medio
ambiente y el deserrollo, que se celebrard en Brasil en 1992, y se compromete
a sequir participando activmente en los trabajos ds su comision preparatoria,
asi como con las acciones que en este momento sé encaran a nivel internacional
a oste respecto. Confiamos en gue en la Conferencia d¢ 1992 se logrem
acuerdos sobre estrategiss y medides para detener y revertir los efectos de la
degradacidn del medic amblenie. EBs ia oplaidén dsl Urugusy qus dichas
estrategias, que hay que aplicar sin demora, con firme decisién politica,
acorde con la alucinante gravedad del peligro, deben respetar los siguieates
principios fundamentales:
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Primero, el principio de la inseparabilidad de 1las cuestiones del medio
ambiente y del desarrollo. Segundo, el principio de la equidad en la
distribucidn de las cargas y responsabilidades, segin el cual el costdo que
demanden la proteccién del medio ambiente y la restauracidén del equilibrio
ecoldgico deberd recaer sobre cada Estado, de acuerdo con el gradu de su
participacién en el proceso de deterioro ecolégico y con su capacidad
financiera y tecnmoldgica. Tercero, el principio del respeto de la soberania
nacional, ea el marco de lo que la soberania significa segin el derecho
internacional, en un mundo interdependiente y solidario. Cuarto, el principio
de la cooperacidn. Este principio exige un esfuerzo especial de los pa‘ses
industrializados, que deben poner a disposicidn de los paises en desarrollo
los recursos financieros y las tecnologias no contaminantes que éstos no poseen
y que resultan indispensables para hacer frente a los problemas del deterioro
ambiental. Sin 1a cooperacién de los paises industrializados, los paises en
desarrollo, pese a su voluntad, no podrén asumir sus responsabilidades en la
defensa del medio ambiente,

El narcotréfico y el terrorismo, que se manifiestan estrechamente
1igados, siguen arrojando trégicos saldos de destruccién y Ge muerte, violando
derechos humanos fundamentales, alterando los principios bésicos de la
convivencia civiliszada y cresndo focos de perturbacién de la seguridad
internacional.

Ante estos dos flagelos, se hace necesario mover todos los resortes de la
cooperacidn internacional,

Junto con 1a honda preocupacién que genera la alarmante expansién del uso
ilicito de drogas y el inmenso poder de los narcotrafitantes, es alentador
verificar cémo a través de la cooperacién internacional se adoptan medidas
eficaces, basadas en 1a aceptacién de las responsabilidades que corresponden a
paises ds consumo y a paises productores. Estos iltimos han emprendido una
guerra abierta que mueve a 1la mds profunda admiracién y solidaridad.

Bstos graves problemas no pueden comprenderse ni es posible encarar su
solucidn fusra del marco de la gran tares gue 1a comunidad internscional dsbe
abordar en las postrimerias de este siglo: el abismo econdmico que sepera y
divide a la familia humana y que divide al mundo de la opulencia del mundo de
1a escases y &l subdesarrollo. El reducir este abismo es nuestra gran tarea
en 1a Gltima décads de este siglo.
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Que la verdadera paz no es posible en un mundo econdmicamente dividido es
una verdad que nadie se atreve a negar.

La Asamblea General ha reconocido como necesidad prioritaria la de
reactivar el crecimionto econdmico de los paises en desarrollo a los efectos
de hacer realidad el derecho de todo ser humano a vivir libre del hambre, la
pobreaa, la ignorancia, las enfermedades y el miedo. Es claro que la
responsabilidad de cada pais es la de encontrar su propio cemino hacia la
prosperidad econdmica y el progreso social,

El Uruguay es plenamente consciente de gue sus responsabilidades de
desarrollo reposan fundamentalmonte en el propio esfuarzo. A pesar de los
obstéculos que enfremta ha cumplido puntualmente con sus obligaciones
internacionales; ha aplicado dolorosas politicas de ajuste, y el nuevo
Gobierao del Presidente Luls Alberto Lacalle, estd abocado a 1a reforma del
Bstadd, con el propdsito de reducir la burocracia y el gasto piblico y mejorar
1a eficliencia de los servicios estatales, estimulando a la ves las estructuras
productivas. Tsl -omo lo d4ijo el Presidente Lacslle al asumir e) gobierno sl
"pasado 1° de marzo, luego de un triunfo electoral que constituyé un orgullo '
para 1la tradicional y hoy sdlida y estable democracia uruguaya,

"Deben ser el gobierno y el Estado los primeros en cambiar para no

convertirse on fremo y lastre de 1s sociedri. Gobierno, administraciéo y

Estado deben reasunir su condicidén de medios y no de fines, readasptar sus

poderes para que no sez3y opresivos; redimensionar su tamaffo para que no

sean pessdos; redefinir sus funciones para que no iavadan fueros ni
esferas propias dsl individuo.*

El Uruguay o3téd realizando esfuergos para lograr una insercién més
beneficiosa en 1a economia mundial a través de su participacién en nuevos
esquemas de integracidn econémica subregional. Asi estd ejecutando accionss
con 108 Gobiernos de Argentina, Brasil, Paragusy y Chile para asocliarse
plenamente con ellos en up esquema integracionista, acelerado y acentudado,
que llsve a 1a ampliacién y apertura de sus mercados y aumente su
competitividad.
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Bl contexto politico regional no puede ser més propicio para este tipo de
empresas. A la domocratizacidén total del subcontinente sudamericano, hecho
espectacular cuya apreciacion desde el exterior fue, sin embargo, oscurecida
por fendmenos similares ocurridos en otras regiones, debe agregerse la
instauracidon de gobiernos con mentalidad reformadora y con visidén moderna y
dinamica del acontecer internacional. La Iniciativa del Presidente Bush para
las Américas propone una positiva via de cooperacién entre los Estados Unidos
y Latinoamérica, via que el Uruguay estd dispuesto & tramsitar convencido de
que mediante el Adidlogo que postula pueden establecerse relaciones hemisléricas
més equitativas.

Pero ol esfuerzo propio se convertiria en una tenmtativa estéril si el
contexto econdmico internacional continia ofreciendo un marco adverso. La
Asanblea Gemeral ha reconocido la incidencia del factor externo em los
esfuersos nacionales de desarrollo, al seilalar gque la comunidad internacional
tiens la responsabilidad de apoyar 1los esfuerszos de los paises en desarrollo
para resolver sus problemas econdmicus y socisles, creando un medio
internacional favorable. ¥ no cébe duda de que no es un medio econdmico
favorable aguel dondec se limita la participacién de los paises en desarrollo
en el comercio intermacional por medio de subsidios, restricciones y préctices
proteccionistas, donde numerosos paises de Latinoamérica y Africs hacen frente
a8 una agobiante deuda externa, donde se ha producido una retraccién de la
inversidén eztranjera, donds 108 precios ds los productos bdsicos fluctian
imprevistaments con tendencia a la baja. Tal ves no haya fendmeno més
representativo de las contradicciones del actual panorama imternacionsal que la
tranaferencia masiva de recursos que se opera desde los paises que més
necesitan contar con capitales s los peises industrialisados, circumstancia
que sofoca tods posibilidad de crecimiento,

En este panorama sombrio se vislumbran algunos signos alentadores, como
1a aceptacién por los paises acreedores del criterio de la responsabilidad
compartida y el reconocimiento de que el problema de 1s douda no os sélo
financiero y debe abordarse desde un contexto politico.

La cuestidén de la deuda externa pesa gravemente sobre muchos paises en
desarrollo, entre los cuales, obviamente, se sitia el Uruguay que, pese a
ello, ha cumplido sin falla el pago de sus obligaciones.
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El mundo requiere que se opere un cambio em la actitud de los paises
desarrollados ante el orden econémico inter: cional imperante. Son ellos los
que poseen las llaves que permitoh el acceso al comercio, a la tecnologia y a
las inversiones y, en consecuencia, son ®llos los que estin en condiciones de
facilitar una insercidn més equitativa de los paises en desarrollo en el
sistema econdmico mundial.

No es gque estemos pidiendo favores. Ni los paises en desarroilo forman
un grupo de mendicantes, ni pedimos un acto de caridad. Lo que requerimos es
acceso a los morcados para nuestros productos, precios justos, cooperacién
tecnoldégica e inversidn en condiciones equitativas.

Hace cuatro aiios que se lanzé la Ronda Uruguay del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) para hacer frente a gravisimos problemas
rslativos al comercio internacional. -

Dos afios mAs tarde, los objetivos de la Ronda fueron ratificados en
Montreal al realisarse el balance a mitad @e camino.

§in embargo, los resultados de la idltima reunién el pasado mes de julio
del Comité de Negociaciones Comercisles - méximo Srgano de la Ronda, que teago
el honor de presidir en sus instancias ministeriales - no fueron alentadores.
La actual situacién de las pegociaciones se caracterisa por 1a lentitud de los
progresos y el estancamiento en ireas muy sensibles.

5i l1a prese.:te situacién se mantiene, se llegard a la reunién finsl ds la
Ronda en Brusslas, en diciambre prézimo, con resultados parcisles ¢
insuficientes. Los paises en desarrollo han considerado esto insceptable en
una reciente declarsciéu, en la que seflalaron quo eran los principales paises
industrialisados los gque no facilitaban las negociaciones a) demostrar
carencia de flexibilidad en torno a numerosos temas, entre los gque mi
delegacién destaca ol acceso a los mercados y los referentes a la agricultura.

£n este sector, al qus el Uruguay le asigna una importancia vital, el
Grupo Cairns - del que somos integrontes - ya ha manifestado su coanviccién de
que la Ronda no culminard con ézito si no se alcansa un acuerdo satisfactorio
eb materia agricola, Es la posicidn del Uruguay. Bin un éxito en ia
negociacidén agricola, la Ronda habrd fracasado globalmente. No tenemos
opciones. Los resultados de la Ronda deben ser consecuentes con la
Declaracién de Punta del Este, que le dio origen y determiné los objetivos,



Espaiiol A/745/pV.21 Sr. Gros Esplell. Uruguay
AR/G/mba -18-20-

que deben sor alcangados a través de un proceso transparente, en base a un
consenso que, fundado en el multilateralismo, permita splicar un sistema
comercial més equitativo. E Uruguay seguird contribuyendo coa su esfuerzo
para que puedan alcanzarse estos resultados.

La paz se construye dia a dia y se construye desde lo hondo del corazdn
del hombre para gue se haga realidad en la vida de las naciones. &Cdmo
construirla, entonces, sin promover al hombre, sus derechos eseanciales, su
dignidad y sus valores? iCémo pretender que haya pas si no se respetan los
derechos humanos y los derechos de los pueblos?

Ahi estd el origen iltimo de toda perturbacidén y de toda ausencia de
paz. Respetar y promover los derechos humanos se transforma asi en 1la base
ineludible de la pas.

Mientras en alguna parte del mundo el ser humano - el hombre o 1la mujer
de carne y hueso, de cuerpo y alma, el hombre real, verdadero protagonista del
mundo y de la historia - no ssa reconocido y respstado en su hignidad natural,
mientras subsista el ppnrtheid, mientras haya racismo - entendido en su
vordadero y correcto scatido, sin extrapolaciones politicas incorrectas
histérica y tedricamente - mientras existan persccuciones y discriminaciones,
miontras no se reconoacan y garanticen 1los derechos politicos y no haya
elecciones periddicas y libres, tods promocién del hombre serd imposible y
todo desarrollo econdmico, social o cultural del ser humano serd inconsistente.

Debo remdir tributo a la acecién desarrollada por el Secretario General,
un flustre latimoamericano con quien tuve el honor de colaborar en fecha
reciente al actuar como su Representante Especial para la cuestidén del Sé&hara
Occidental. Su accidén en el dltimo afic - relatada brillantemente en la
Memoria gque ha presentado en la Asamblea General - comstituye una contribucién
muy destacable a la pas y la ssguridad. Su labor ha logrado ya resultados
oxitosos en algunos casos, o ha permitido en otros despejsr ol camino, sefislar
los principios y criterios splicadbles y acercarnos a una solucidén justa y
pacigica de situsciones que exigian y exigen ser solucionadas,
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En su discurso al asumir el Gobierno, el Prasidente Lacalle definié 1a
situacién actual del mundo expresandos
“El mundo que hoy enfrentamos es un mundo fermental, cambiante y
renovador. Su tono dominante, su fuerza motris, son la libertad del
individuo y la independencia do las naciones: dos términos de 1la eterna
ecuacién de l1a historia.”

Este mundo fermental plantea a las Naciones Unidas desafios de particular
intensidad histdrica.

El afio pasado la Asamblea General realizd un periodo de sesiones
fructiferoc bajo la experta Presidencia del Sr. Joseph Garba, de Nigeria, a
quien ahora me complazco en felicitar por su actuacié: . Este afio debemos
tomar decisiones sobre muchos asuntos igualmente complejos e importantes, en .
momentos muy graves, que nos plantean desafios que requieres solucién
inmediata. El1 hecho de que usted Sr. Presidente haya sido elegido para
dirigir nuestras deliberaciones, nos permite anticipar otro exitoso periodo de
sesiones. Conocemos su capacidad intelectual y su conocimiento de la realidad
iaternacional, queé junto con su sentido de justicia y vocacién conciliadoras,
estoy seguro le permitirén llevar a buen fin nuestras labores.

En nombre de mi Gobiermo, le felicito y le auguro el mejor de los éxitos.*

S8z. PILALLI (Marruecos) (interpretacién del érabe)s Bn nombre de la
delegacidn del Reino de Marruscos, felicito sinceramente al Embajador de Marco,
por haber sido elegido en forma unénime para ocupar la Presidencis del
cuadragésimo quinto periodo de sesionss ds 1a Asamblea General.

Bstoy convencido de que su cspacidad y profundo conocimiento de los temas
internacionales garantisan el éxito de nuestra lsbor. Asimismo, me complace
comprometer toda nuestra cooperacién en el cumplimiento de su taroa tanto més
cuanto gue nuestros 4os paises mantiensn relaciones de amistad y de
cooperacién en el marco del Movimiento de 1los Paises Ho Alinesdos y en las
reuniones de los paises de 1a cuenca dsl Mediterréneo.

. El 8r. Portier (Canadd), Vicepresidesmte, ocupa la Presidencia.
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No obstante, nuestras acciones corren el riesgo de resultar incompletas
o insuficientes si no se apoyan en una politica voluntarista orientada a una
integracidén econémica capaz de promover los intercambios interregionales., En
efecto, 8 preciso que valoremos nuestras potencialidades regionales, de modo
que favorezcamos el nacimiento de verdaderos conjuntos econdmicos integrados.
Este es el sentido que se debe dar a 1la creacidn por el Presidente Abdou Diouf
de un departamento ministerial emcargado de la integracidén africana, y a la
participacién activa del Senegal en los trabajos del Grupo de alto anivel para
1a consulta y la cooperacién Sur-Sur, llamado cominmente G-15.

Ademads, el Semegal se complace, con la ultima Cumbre de la Organisacidén
de la Upidad Africana (OUA), del "consenso internacional” que ses desprendiéd
de la Conferencia sobre Africa, celebrada en julio de 1990 en Maastricht,
Paises Bajos. Este consenso preconi:a. en sustancia “esfuerzos africanos
sostenidos, apoyados por una financiacién exterior adecuada y constante", por
medio de una "coalicidn global”. Esta deberia integrar la naturalesa & largo
plazo de la crisis de 1a deuda africana y reagrupar a Africa, al Banco Mundial
y 8 los otros aliados tradicionales en el marco de una nueva asociacidn
internacional para el préximo decenio.

El medio ambiente exige la reflexién y 1a accidn diligentes de toda la
comunidad de naciones.

Por ello, abrigamos una gran esperanza en las conclusiones de la préxima
Conferencia de¢ las Naciones Unidas sobrs el Medio Ambiente y el Desarrollo,
que se celebraré en Brasil em 1992, que deberia, entre otras cosas, recomendar
la movilizacidn de una ayuda internacional adecuada en favor ds los paises en
desarrollo y sobre todo de aguellos de Africa més afectados por la sequia y la
desertificacién.

Quiero abordsr brevemente un tema que mi pais considera de importancis
capital: deseo hablar de los derechos humanos.

El ejercicio de estos dorechos comstituye el fundamento ds todo sistema
de libertades. En este sentido, es reconfortante observar gque, um poco por
todo el mundo, se toma cada ves mAs conciencia de gque la estabilidad y 1la
viabilidad de los sistemas politicos pasan necesariamente por el respeto de la
libertad y la dignidad humanas.
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habitantes del planeta, si el mundo en desarrollo se beneficiard con esta
evolucién, La preguanta concreta s si el mundo en desarrollo continuard
viviendo al margen de las relaciones internacionales.

Estas preguntas tienea su causa en el temor alimentadoe por la mentalidad
que ain inspira la practica de las relaciones internacionales., en particular
en el plano econdémico. Ademds los métodos para resolver los problemas siguen
siendo los mismos.

No obstante, guiados por el espiritu de optimismo que nos anima,
esperamos que muy pronto se inicie una auténtica cooperacidn y coordinacidm
econémica entre todos los Estados, tanto los del Norte como los del Sur, en el
marco de un nuevo didlogo entre el Norte y el Sur, al que se presta atemcidn
prioritaria, para evitar que se agraven las crisis crdémicas del subdesarrollo,
con las graves consecuenclas que entrafian.

Ademas, hemos observado desde hace aproximadamente un afio, el
acrecentamiento del papel politico de las Naciones Unidas, reforzado de manera
sumamente visible en la esfera de las relaciones internacionsles. Pareceria,
incluso, que este papel estuviera avanzando hacia la realizacién de los
objetivos que animaron a 1los autores de la Carta de las Naciones Unidas en la
Conferencia de San Francisco en 1945. 84 bien expresamos nuestra satiafaccidén
por estos cambios positivos, pensamos que, después de medio siglo de
existencia, el sistema de las Baciones Unidas debe ser reexaminado
profundamente.
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El mundo de hoy - sus Estados, pueblos, economias, creemcias, intereses
y prioridades - ya no es ol mundo que aprobd 1la Carta de las Naciones Unidas
en 1945, El numero de Estados Miembros ha sumentado de alrededor de
S0 a 159 Estados; el campo ds representacidn, al principic limitado, ahora
so extiende hasta llegar a casi todos los rincones de nuestro planeta. Como
resultado de ello han ocurrido situaciones y cambios politicos, econdmicos y
sociales, a 1l¢cs que las Naciones Unidas deben ajustarse si quieren funcionar
en el mundo moderno y convertirse en una Organisacidn dotada de una verdadera
eficacia. Ello exige gue las Naciones Unidas introduzcan reformas amplias en
sus métodos, estructuras y procedimientos de trabajo.

i{Quién de entre nosotros no sabe que la mayoria de las resoluciones de
las Naciones Unidas son preferidas y abandonadas, o gque los periodos de
sesiones de la Asamblea General, sean ordinarios o extraordinarios, sdlo
producen documentos que estén bien elaborados pero que no tienen ningin
contenido préctico? Bllo podria perjudicar la credidbilidad y la eficacia de
la Organisacién y exacerbar las situaciones criticas que sufren muchas
regiones del mundo. Por lo tanto, tenemos la obligacidén de poner remedio a
esta situacién de manera seria y decisiva para que las Naciones Unidas puedan
convertirse en la conciencia viva de la humanidad.

E1 hecho ds que centros principales de toma de dscisionss determinantes
que influyen considerablemente sobre la vids de la poblacidén mundial en
los planos politicos, econémico y social hayan quedado fuera del sistema &
las Haciones Unidas no ha hecho mis que debilitar 1a condicién de 1la
Organisacién. Bsta es una contradiccién flagrante que dsbemos corregir
al reflexionar sobre ol establecimiento de un nuevo orden gue tome en
consideracidén los intereses legitimos de la poblacién mundial sin preforencias
o discriminacién,

En los dltimos afios, todos hemos deseado ver un mejoramiento de 1la
situacién de los paises en desarrollo, una expansién de sus economias asi como
un prograso de su nivel de vida y condiciones sociales. Pero 20 podenos sino
lamentar gue los paises en desarrollo se empobrecen cada ves més. No podria
ser de otra manera cuando recientemente 11 Estados se afiadieron a la lista de
los paises menos adelantados. Todo ssto, de¢ hecho, tieme su origen en un
ambiente econémico injusto gque hace caso omiso de los derechos del mundo en
desarrollo.
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Mientras Europa experimeanta cambios profundos en beneficio de sus
pueblos, mientras )a prosperidad y el biemestar del) resto de los pueblos
avanzados aumentan cada dia mds, vemos que los paises en desarrollo se dirigen
hacia un subdesarrolln econdmico cada vsg mis pronunciado. A pesar del
periodo extraordinarioc de sesiones que la Asamblea General celebrd sobre la
recuperacién de la situacién econdmica critica de Africa, ese contineate se
estd sumiendo cada vez mas en problemas econdmicos, abrumado por la pesada
carga de la pobreza y la deuda.

Marruecos, que siempre ha confiado en las virtudes del diidlogo
constructivo y cuya politica exterior es optimista, tiene la esperanza de
ver a los paises prdsperos, inspirados por el espiritu de la disteusién
internacional y su impacto positivo sobre sus economias, responder a las
reivindicaciones legitimas de los paises en desarrollo.

En medio de los problemas a que se enfrenta el mundo y a los que estd
tratando de encontrar soluciones apropiadas, los paises del Magreb arabe
estiman que la mejor forma de responder & los retos ds nuestra época consiste
en actuar colectivamente estableciendo una unidén entre ellos. £l Reino de
Marruecos concede prioridad especial a esta accidn comin del Magreb destinads
a construir una fuerte emtidad magreb fundada sobre las bases sélidas de la
cooperacidén y coordinacién positivas y sinceras en todas las esferas de accidnm.

No es necesario recordar gue las estrechas relaciones entre los paises
dol Magreb érabe son anteriores a 1a época actual. Son relaciones centenarias
basadas en un pasado comiins siempre han compartide el mismo idioma, la misma
religidn, l1a misma historia y el mismo destino. Mis recientemente esta unidad
se vio fortalecida por una lucha armada comin contra el yugo del colonialismo.
una lucha que se dirigié, en su dimensién politica, a 1a comstruccidn do un
Magred Arabe unido.

84 todos esos factores pueden considerarse como componentes d¢ la unidad
magreb, el advenimiento de una era de grandes agrupamigntos como la que
vivimos actualmente requiere que 108 paises que tengan vinculos estrechos
-~ Gomo 108 paises &sl Magreb - sstablescan sntis #1105 una comunidad iatsgrads
y una coordinacién que les permita enfremtar los desafios de nuestra época.

El establecimiento de la Unidn del Magred Arabe, cuyas bases juridicas y
estructuras operativas fusron fijadas por el Tratado de Marrakech de 1989, fue
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un imperativo que respondid a los intereses de los puebloa de la regidn tanto
a nivel nacional como al internacional, y en particular a sus relacionss con
sus vecinos de los Estados de la Comunidad Econdmica Europea, que ostid
vianculada a la regién del Magreb &rabe por estrechas relaciones histdricas y
econdémicas asi como por intereses comunes importantes.

Bstamos coanvencidos de gque 1los muchos logros importantes alcanzados bajo
la égida de esta Unién, aumentardn y se consolidardn gracias a la creencia de
los pueblos del Magreb de que el progreso politico, econémico y social
dependerd de 1la Unidn y de que su situacidén y prosperidad deben basarse en sus
acciones conjuntas,

Ho m~3 cabe dAuda do que ol resultado ds este proceso repercurtird
positivameante sobre las relaciones de fraternidad y solidaridad entre los
Estados del Magreb, en interés de sus pueblos y en beneficio de 1la pas y la
seguridad regionales e internacionales.

Marruecos esté también estrechamente vinculado con otras partes del mundo
érabe por lasos de religién, sangre, hermandad, historis y destino comin.

Por lo tanto, sensible a cualquier acontecimiento que tenga lugar en el mundo
Arabe, siempre se ha esforsado por contribuir a 1a elaboracién de un destino
comin &rabe. Por ello, no es sorprendente gue Marruecos preste gran atencién
8 los asuntos érabes, como 10 demusstrs el hecho de gus haga servido de
huésped do gran cuntidad de reunionss érabes en la cumbre y ds otras reuniones.
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El mundo érabe vive estos dias una de las crisis mis graves y profundas
de su hisgtoria moderna a raiz de la invasién del territorio de Kuwait por las
fuerzas armadas iraguies y las comsecuencias que ha producido.

La regidn del Golfo Ardbigo ha comocido desde el comiensc del) decenio
de 1980 una situacidén de inestabilidad derivada del estallido de la guerra
entre el Irag y el Iran y sus repercusiones negativas sobre las condiciones de
seguridad en el Golfo. El mundo se sintié aliviado cuando, en aplicacidn Qe
1a resolucién 598 (1988) del Consejo de Seguridad, la guerra tocd & su £in el
18 de julio de 1988. El1 mundo arabe empezdé entonces a aspirar con optimismo a
1a restauracidn de la seguridad y la calma en la regidn, asi como a un mejor
futuro en las relaciones entre los paises Arabes.

Durante este periodo, Marruecos asumié de manera total y positiva su
papel &rabe, partiendo de su politica &rabe que da preferencia a los
principios sobre los intereses, que nace de su deseo sincero de establecer una
verdadera cooperacién &rabe mediante una solidaridad érabe eficas, alejada de
toda ambicidn politica, econdmica o de otra indole. El difunto soberano de
Marruecos, Su Majestad Mohamed V, resumié las bases fundamsntales de 1la
politica Arabe de Marruecos em estas pocas palabras concisas y elocuentes que
pronuncié durante su visita sl Libeno, en 1960, refiriéndose & los paises dsl
Oriente Medio:s “Nuestro acercamiento deriva ds nuestra lejania”.

Sin embargo, apenas la calma y 1a pas retornaron a la regién del Golfo,
1a situacién se deterioré nuevamente cuando el clima de las relaciones seé vio
perturbado por una controversia marginal surgida eantre el Irag y Euwait, a la
que 1a Liga de los Bstados Arabes, los mediadores &rabes y la Orgsnisacién de
Paises Exportadores de Petréleo (OPEP) prestaron atencidén con el fin de
contensrla y limitarla,

BEn efecto, una solucidn parcial a este conflicto pudo aportarse en
Ginebra, dentro del marco de 1a OPEP. La accidn Arabe sc emcaminé entonces
a8 encontrar uns solucién a los otros aspectos del conflicto, especialmente
durante 1a reunién celebrada por Jas dos partes en Djeddah, Arabia Saudita,
el 1° de agosto de 1990, en 1la que se 1llegé a un acuerdo para proseguir
posteriormente el didlogo.
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El mundo Arabe y la comunidad interuacional en su conjunto se vieron
sorprendidos por la invasidn del Estado de Kuwait por el ejérecito iragui
el 2 de agosto de 1990, asi como por l1a declaracidén subsiguiente de los
hermanos iraguies en que anunciaban la anezidén de Kuwait al territorio
del Iragq.

Marruecos, que siempre ha tenido y contintia teniendo 361idos vinculos de
fraternidad con los dos paises hermanos el Irag y Kuwait, y que ha mantenido
con ellos relaciones basadas en el respeto mutuo, no puede monos que
manifestar su pesar ante estos acontecimientos. Kuwait es un Estado soberano,
miembro de la Liga de los Estados Arabes y de las Haciones Unidas. Por lo
tanto, no se puede admitir este hecho consumado, contrario a la legalidad
internacional, sobre todo porgue los hermanos iraguies no apelaron a los
medios habituales para resolver su controversia com Kuwait, dentro del marco
de la Carta de 1a Liga de los Estados Arabes, a través de un arbitraje o
mediacidn arabe.

Bsta accién ha llevado al desencadenamiento de una crisis cuya gravedad
e8 de tal magnitud gque no tieme precedentes en los anales contemporéneos y que
ha suscitado entre los Bstados de la regién una verdadera angustia por su
futuro y los ha incitado a tomar medidas excepcionales y a pedir ls ayuda
drabe y extrapjera en ejercicio de su soberania. Ahora el mundo rabe se
encuentra en una encrucijada embaraszosa, porque el problema ha adquirido una
dimensién internacional y las flotas navales y las fuersas armadas extranjeras
se han emplazado en la regidn,

Marruecos desea y aspira a que se logre un entendimiento entre sus
hermanos. S8eguimos comvencidos de gue ura solucién érabe representa la forma
més sana de superar esta crisis, porque en el pasado la sabiduria &rabe ha
tonido éxito en la solucidén de las grandes crisis que ha conocido el mundo
Arabe. Con esta perapectiva se realizé una mini cumbre Arabe em Rabat el
19 ds septiembre iltimo, en la que participaron Su Majestad el Rey de
Jordania, Su Majestad el Rey de Marruecos y Su Excelencia el Presidente
Benjedid de Argelia, com el objoto de buscar uia solucidn para esta cridis.
Dicha reunidén constituydé otro intento &rabe de resolver la crisis.

Al respecto, Marruecos desea reafirmar que sigue estando Aispuesto a
contribuir de manera efectiva a cualquier esfuerso tendents a hallar una
solucidn pacifica pars este problema.
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Si prevalecieran las buenas intenciones y existiera voluntad politica,
podriamos poner fin a este movimiento peligroso hacia 1a guerra merced a una
solucién basada en la retirada del Iraq del territorio kuwaiti, el respeto de
1a legalidad internacional y el rsgreso del Gobierno legitimo de Kuwait, &si
como la consideracidén de los intereses vitales de ambas partes. Dentro de
este marco, seria posible examinar todas las reivindicaciones lagitimas.

Ademds, no debemos pasar por alto la relacidén que existe emtre esta
crisis y la situacién de inestabilidad gue prevalece en 1a regidn del
Oriente Medio y los problemas permanentes que se han producido en ella desde
la segunda guerra mundial. En efecto, esta rogidén ha sido un foco de
enfrentamientos militares y politicos y una sona de combate donde convergen
los armamentos mas modernos provenientes tanto de. Oeste como del Este, en
rasén del conflicto Arabe-israeli. La actual coyuntura podris ser la
oportunidad para reflexionar sobre las soluciones a aportar para todos los
problemas del Oriente Medio y, en primer lugar, para la cuestién de Palestina,
donde la ausencia de una solucién rdpida y equitativa es una bomba préxzima a
estallar Jue aménaza em forma permanente a la pas mundial,

Mas de 23 afios han transcurrido desde la ocupacién israeli de los
territorios Arabes, periodo durante el cual la comunidad intermacional y las
Naciones Unidas se han visto incapacitadas de poner en préctica las
resoluciones que han aprobado para poner fin a la ocupacién, en rasén de la
continua intransigencia de Israel. En este sentido, Marruecos ha desplegado
todos sus esfuerzos a 1o largo de estos aiios con miras & coatribuir a la
bisqueda de una solucién para el problema del Oriente Medio. Asi, la
histérica Cumbre de Fez se celebré em Marruecos, en 1982. Ean dicha Cumbre so
lanzé un plan Arabe préctico pars la solucidén del problema.

Esta orientacién hacia 1la solucién esperada fue fortalecida por la
decisidén histérica del Consejo Nacional Palestino, aprobada em Argel em 1988,
y por los compromisos expresados por ol Presidents dsl Estado de Falestina
durante 1a reunién de la Asamblea General celebrada en Ginebra om diciembre
del mismo ailo.
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También en 13 Cumbre srabe extraordinsria, celebrada el afio pasado en
la ciudad marrogui de Casablanca, se reafirmé el compromiso de los paises
érabes para con una solucién pacifica basada en el derecho internacional.
Asimismo, subrayé la necesidad do celebrar una conferencia internacional
sobre ol Oriente Medio con la participacién ds los cinco miembros permanentes
del Consejo de Seguridad, asi como de todas las partes em el conflicto,
incluida la Orgenisacidn de Liberacidn de Palestina en su calidad de
representante legitimo y tnico del pueblo palestino, con el fin de encomtrar
una solucién a los problemas sobre 1a base de las resoluciones 242 (1967)
y 338 (1973) del Consejo ds Seguridad y de todas las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas.
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Pero en esc cemino hacia una solucién no se ha podido avansur un solo
paso debido o la falta du: woluntad politica de Israel para la celebracidn de
esa reunidn y a su negativa a aceptar la celebracidn de una conferencia
internacional, y los derechos legitimos del pueblo palestino. Pero las cosas
se han complicado mis ain debid> a que miles de judios soviéticos han
comenzado a emigrar hacia los territorios palestinos y hacia otros territorios
adrabes ocupados. Se - :bera que el nimero de inmigrantes pronto llegue a
un millon de personw. .

Uno 1o puede mMe:ts 't ".alaswarse dénde va a vivir toda esa gente y si
en las intenciones de Israe! . tstd ¢l instalarlos em Jos territorios
ocupados - en detrimento de sus habitantes legitimos - y 1a de producir un
nuevo hecho consumado en el lugar, que reduciria a la nada las posibilidades
de solucién propuestas.

En caso de prolongarse esta nueva situacidn, sélo conduciris al
desoncadenamisnto de una nueva gran crisis en la regién del Orionte Medioc,

. como la . regién jamAs ha conocido em el pasado dada la extrema gravedad de
sus consecuencias,

Por lo tanto, 10 es de sorprender que continie 1a intifada del puoblo
palestino, gque estd cercana a completar su tercer afio, y que espresa ia
decisidn del pueblo de Palestina de realisar sus derechos lagitimos . _
inalienables, como el derecho a 1a libre determinacién y al establecimiento @s
un Estadc indapendiente en su propia patria, como lo han obtenido todos los i
pueblos de 1la tierra en el curso de los Gltimos decenios. : ’

En cuanto al pais hermano del Libano, tras las consecuencias de la criasis
del Orieante Medio, se ha convertido en un teatro sangriento ds discordias
politicas ~ intercomunitarias raras veces vistas en el mundo, dsspués de haber
sido cuna de ?raternidud y de coexistencia deo todas las comunidsdes y
crevncias religiosas.

Marruecos, en su calidad de Copresidents del Comité Tripartito, se
complace en comprobar la puesta en practica del Acucsrdo de Tsif., L& mejor
prueba del caréctyr real y global de esta empresa y de sus etapas hacla
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el restablecimiento de la geguridad, la pas civil y la concordia nacional del
hermano pais herido, viene dada, de hecho, por las decisiones tomadas
recientemente por el Parlamento libanés para reformar 1las estructuras del
Bstado libanés.

Marruecos, como parte de Africa, prosta una gran atencidén a los problemas
de ose continente y contribuye a la elaboracién de su destino y a la
orientaciéﬂ de su futuro. Desde el dltimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, se han producido en este continente importantes acontecimieantos
politicos positivos, y el principal de elles fue 1a independencia de Namibia
en marzo pasado. En su momento, mi pais celebrd este acontecimiento y desed
al pueblo hermano de Nemibia progreso y bienestar dentro del marco de su
sobexania nacional recuperada.

Igualmente, Marruecos celebrd los recientes acontecimientos en el Estado
sudafricano hacia 1a instauracidén de un nuevo régimen en el que se eliminaria
toda huella del apartheid. Esta evolucién comensé con la liberacidm del
militante Nelson Mandela y el levauntamiento de la proscripcién como partido al
Congreso Macional Africano (ANC) y a otros partidos politicos, asi como
también mediante la reduccidn del Ambito de aplicacién de las leyes de
excepcidan.

A este respecto, Marruecos alienta al Gobierno del Presidente De Klerk a
seguir adelants con 1a politica de didlogo y de reformas, con 1a condicién de
que éste2 condusca a 1a erradicacién de todos los vestigios del sistema de
Apartheld on Sudéfrica.

Marruecos siempre ha sido uno de 108 Estados que ha creido més firmemente
en la virtud del 4iéiogo y en 1a necesidad de buscer solucidén a los
problemas por medios pacificos. Por esa razén, Marruecos ha sido tierra de
sncuentros tendientes a que prevaleciera la sabiduria del intercembio de
opiniones y 1a comprensidn entre las partes en conflicto. En este contexto,
Marruscos expresa su profunds satisfaceién por la decisidn tomada por dos
paises hermanos, Libia y el Chad, tras su reunién en 1a cumbre celabrada
tecisntaments sz Radat, de sometsr sus Aiferendos territoriales a la
Corte Intermacional 4s Justicia. BEn nuestra opinién, esa ha sido una sabia
decisidn, que Marruecos ha venido invocando desde hace muchos aflos.
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Asimiamo, expresamos la esperanaa de ver quo imperen en Angola la
concordia, la armonia y 1a reconciliacidn nacional. A ese respecto, Marruecos
ha desplegado esfuerzos de acuerdo con las partes interesadas, y contiauard su
accidn espekando que logrem solucicues que garanticen unidad, progreso y
prosperidad al pueblo angoleiio. Este as el deseo de mi pais y nos esforazamos
para que se haga realidad.

En cuanto a la controversia entre Mauritania y el Senegal, se trata de
un diferendo doloroso que ha afectado profundamente al Reino de Marruecos.
Las partes en conflicto, son hermanas y amigas, vinculadas con Marruecos por
relaciones muy estrechas, basadas en una historia comin, con 18z0s de
religidén, sangre y parentesco.

Desde el primer dia en que estalld esta controversia, Marruecos ha
intentado disminuir su impacto sobre las poblaciones de ambos paises y ha
tratado de establecer un pusnte aérec entre las dos capitales, Nuakchott y
Dakar, para evacuar a las victimas. Ademis, presidié una delegaciéo de la
Unién del Magreb Arabe, gue traté de limitar esta controversisa ¥ contribuir s
encontrarle una solucién justa y rdpida, para detener el conflicto y
reconciliar o ambas partes.,

A pesar ds los obatéculos encontrados en los i:.tentos de soluciédn,
Marruecos, que siempre ha defendido los principios de didlogo y de
entendimiento, sigue dispuesto a desempeiiar un nusvo papel para lograr la
réconciliacidén y el retorno a la serenidad en las relaciones de ssos dos
paises hermanos.

Marruscos celebra los acontecimientos positivos que se han producido
recientemente an Asia, y en particular 1a retirada de 1as fueraas aqv“tlm
del territorio del Afganistén, y o1 osboso en Corea de un didlogo Gtil entre
el Horte y el SBur y ¢} acusrdo a que se llagsé en el Consejo de Seguridad pars
resolver ol problema de Camboya,

Asimisms, celsbramos el s6LOTa0 a 15 Goncoidia #n ol 5600 48 los paises
de Anérica Latina, y en particular en los de Centroamérica, ya que Marruecos
pusds ser considerado como el pais rabe més cercano a América Latins, a la
cual estéd vinculado por relaciones de historis y ds civilisacién. Marruecos
se regocija de ver gque se La encontrado 1a vos del entepdimiento y del
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progreso, y expresa su voluntad de ampliar el &mbito de cooperacidn y de
nu:l.tlpucax" los contactos existentes con los paises y gobiernos de
América Latina.

De los paises del mundo drabe y de Africa., Marruecos es el mis cercano
al continente europso. Esata realidad gsogrifica siempre le ha impuesto la
necesidad, de seguir con suma atencidén 10 gque ocurre en Europa, puesto que,
ademés, muchos de sus intereses fundamentales estén ligados & ella.

Por lo tanto, Marruecos ha seguido con el mayor interés los cambios
radicales ocurridos dltimamente en el escenario europeo, tanto a nivel
politico, como econdmico y social, que han modificado el curso 4s la historia
de ose continente. A este respecto, uos congratulamos em particular por la
unificacién de las dos Alemanias y por el nuevo camino que han emprendido la
mayoria de los paises de Buropa oriental, basado en 1a democracia pluralista y
en la libertad econdmica.



Espaiiol A/45/PV.21 Sx. Filali., Marruecos
EM/11/eb -41-

Marruecos no ha dejado de expresar su satisfaccidn ante esta evolucién ¥
ba insistido en contribuir a su consolidacion participando en el Fondo del
Banco Buropeo de Reconstruccidén y Desarrollo, destinado a la recuperacién deld
desarrollo econdmico de esos paises.

Marruecos también ha seguido con interés los acontecimientos de ls
Comunidad Econdmica Europea (CEE), orientados hacia 1a creacidén de un mercado
dnico como preludio a la instauracidén de una unidén politica. Huelga decir que
1as innumerables relaciones que le vinculan a los paises de la CEE, que son
importantes e histdricas, hacen que Marruecos sea muy sensible a estos
acoatocimientos, que van a aportar bemeficlos a los pueblos de los Estados de
1a Comunidad ¢ incrementar su bienestar, prosperidad y desarrollo. BEs natural
que de todo ello se derive una situacidén mejor de seguridad, estabilidad y
progreso para toda Europa y, en particular, para la ribera septentrional de la
cusnca del Mediterréneo.

Marruecos, que trabaja por comsolidar estas relaciones de amistad,
cooperacién y buena veocindad con 1os vecinos del continsnte europso, formula
0l deseo de que los beneficlos de esta prosperidsd, seguridad y progreso se
amplien al conjunto del escenario mediterréneo del norte al sur.

BEntre los temas presentados a 1a Asamblea General en este periodo de
sesiones esti la dencminada cuestidn del Séhara Occidentsl. Como sabesmos,
asta cuestién tiene relscidén directa con los intereses fundamentales y el
propio destino del Reino de Marruecos. A pesar de estas consideracionss,
Marruscos ha réspondido a los esfusrgzos y busnas intenciones por aonseguir una
solucién a este conflicto dentro del marco de las Hacioues Unidas. Marruecos
ha otorgado un acuerdo de principio a las propuestas realizadas en agosto
de 1988 por el Secretario Gepersl de las Naciones Unidss, deantro del marco de
sus buenos oficios, con el fin de conseguir un arreglo del problems. 7Tras
haber saludado esta iniciativa, Marruecos ha continuado el didlogo con el
Secretario Gemeral sobre esta cuestién. Desde entonces, ¢l Sscretario General
ha visitado Marruecos em muchas ocasiones, sosteaniendo conversaciones
constructivas y positivas gue has ayudado 31 pProgresc ds sus buenos oficios.
Marruscos po ha escatimado esfusrsos por facilitar su misién y cooperar
sincersmente con 61 a fin de lleger a una solucién definitiva del problema a
la mayor brevedad posible.
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Con relacidn a este tema, recientemente se produjo un nuevo
scontecimiento cusndo el Secretario Gemeral presentd su propuesta de arreglos
practicos. E1 30 de julio de 1990 su Majestad el Roy Hassan II dirigid una
carta al Secretario Goneral aclarando las posiciones de Marruecos sobre estas
propuestas. Marruecos ve @l futuro con gran esperanza y optimismo y continda
guiado por el mismo espiritu que en el pasado para preparar las mejcres
condiciones a fin de lograr el arreglo previsto. La delegacién del Reino de
Marruecos desea subrayar en este foro el compromiso de Marruecos de continuar
un didlogo comstructivo con el Secretario General y su disposicién a proseguir
su cooperacién sincera con él.

Durante los aifios del siglo XX, l1a humanidad ha sido puesta a prueba por
acontecimiontos importantes, que han repercutido sobre la vida de nuestro
planeta, ya sea de forma positiva o negativa. Se podria afirmar que ahora, en
ol siglo XX, con todo su bien y todo su mal, précticamente ha finalizado y los
Pensamientos de la humanidad han comenzado a dirigirse hacia el siglo XXI con
grandes esperanzas. Es un buen augurio constatar gue el mundo se estad
preparando pars acoger el nuevo siglo con un &spiritu positivo, lleno de
optimismo para enfrentarse a los retos fundamentales, que son inevitables si
Queremos comenzar a situarnos en el camino gue conduce al bienestar de la
humanidad.

Entre todos estos retos, los primcipales consisten en eliminar el
subdesarrollo de 1o0s paises en desarrollo, 4ar un nuevo impulso sl desarrollo
humano y salvar a las sociedades humanas contempordneas de todas las
snfermedades y crisis psiquicas, culturales y morales que padecen. Abrigamos
1a esperanza de estar a la altura de estos retos com el f£in de crear un mundo
digno de la humanidad y dejar a las generscionss venideras una herencia
social, moral y una civiliszacién que vaya a la par con los enormes logros
cientificos y tecnoldgicos de este siglo, sin paralelo on toda la historia de
1a humanidad.

Br. 8Y (Senegal) (interpretacién del francés):s Sr. Presidente:
La delegacién del Senegal le felicita calurosamente por su brillante eleccién
a 1a Presidencia del cuadregésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea
General. BEsta sabia eleccién, ademés de ser un homenaje & su pais por su
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vinculacién con la pas y 1la justicia, es la consagracién de vuestra lazga
experiencia en las cuestiones internacionales y vuestras cualidades
intelectuales, humanas y morales. Es clerto que durante este periodo ds
sesiones de la Asamblea General tendremos que enfrentarnos a retos
importantes, pero estamos conveacidos de que bajo su direccidén nuestros
trabajos se verdn coromados por el éxito. Puede contar con 1la ayuda de la
delegacién del Senegal, en la medida de sus modestas posibilidades, en su
delicada misicn.

A su ilustre predecesor, el General de Divisién Joseph Garba, Miaistro
de Estado de Nigeria, quisiera reafirmar la satisfaccién de mi delegacida por
1a manera eficas y habil con que dirigié los trabajos del cusdragésimo cuarto
periodo de sesiones y los periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea
General decimosexto, decimoséptimc y decimoctavo. Con €110 honrd a toda
Africa. Que encuentre agui la expresidén renovada de las felicitaciones
calurosas y sinceras de mi delegacién,

También tengo el placer ds celebrar los esfusrsos constantes del
Secretaric General, Sr. Javier Péres de Cuéllar, por promover en todo el
mundo 1a pas y 1a seguridad y dar a las Naciones Unidas la imagen reforssda
de una Organisacién cada ves mis fuerte y digna de crédito, ya que tiens lo
capacidad de ejorcer el derecho y defender la independencia y la soberania
de sus Miembros.

Me complace destacar también, el caricter cada ves mis universal de
nusstra Organisacién. La presencia en esta Asamblesa de Namidia y de
Liechtenstein, que saludamos con slegria y orgullo, constituye una nueva y
brillante ilustracién.
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La Namibia independiente de hoy, necesita un apoyo constante de la
comunidad internacional para resolver, entre otros, los problemas vinculados a
la reconstruccidn de su economia y a la restauracién de su integridad
territorial. E1 Senegal ya le ha otorgado este apoyo y no tenemos la menor
duda de que 1as Naclones Unidas, que especialmente a través de su Consejo para
Namibia han desempefiado un papel decisivo em el proceso de su independencia,
le darédn todo el apoyo deseado.

En dltima instancia quiero celebrar la presencla entre nosotros del Yemen
reunificado y aprovecho la oportunidad para renovar al pueblo yemenita
nuestros votos mas sinceros de estabilidad y prosperidad.

Ayer 3 de octubre se dio vuelta a una pigina crucial de la posguerra con
1a rounificacién pacifica de Alemania. BEste acontecimiento histérico, que
constituye un simbolo de éxito y dinamismo, debe marcar el inicio de una nueva
era ep gue la cooperacidn y el entendimiento sustituyan al viejo
enfrentamiento a escala planetaria.

La concertacién sin precedentes que ha sustituido el antagonismo
irreductible entre las superpotencias anuncia también el advenimiento de un
orden politico nuevo. Bl viento de 1ibertad que comenadé a soplar en Europa
orientsl durants nuestro periodo de sesiones anterior se ha fortalecido y
propagado. Al mismo tiempo se han abierto las puertes a la solucién de una
buena cantidad de conflictos regionales, y se las ha entreabierto para el
arreéglo de algunos otros.

Hoy mAs gue punca podemos tener 1a esperansa de ver na¢er up nusvo orden
mundial portador de solucién & los conflictos mediante una diplemacia
multilateral sl servicio de nuestra segucidad comin. Pero se trats sélo de
esperanias y no de realidades, porque todavia no se ha conseguido el
advenimiento de un mundo de paz, de solidaridad y de justicia. 8o podria
inclusive dscir que la duda se apodera a veces de los eapiritus por el
renacimiento de problemas de nacionalidad por aqui, 1a persistencia de
antiguos conflictos que siguen escapsndo a toda solucién por alld, las guerras
civiles y lass amenazas de conflictos religiosos acuila. La pas mundisl y 13
seguridad colectiva siguen siendo ain objetivos respecto de los cuales ain
faltan muchos esfuersos por hacer.
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Los acontecimientos del Golfo acaban de hacernos un recordatorio
tragico. Desacatando el derecho internacional y violando las disposiciones de
la Carta de las Naciones Unidas, un pais - el Iraq - invedié a otro - Kuwait -~
y decidid anexarlo. El Senegal, que reprobd y condend este acto inadmisible,
ha declarado ya su conformidad con todas las resoluciones del Consejo de
Seguridad y reitera aqui su firme apoyo a todas las demds medidas adoptadas en
el marco de las Naciones Unidas para poner fin a la agresidn perpetrada contra
1la soberania y la independencia de Kuwait, Estado al que ol Senegal estd
vinculado por estrechas y sélidas relaciones de amistad y cooperacidn.

Poner fin a esta agresidn implicara a la vez asegurar la retirada
incondicional de las tropas iraquies de Kuwait ocupado, restablecer su
Gobierno legitimo bajo la direccién de Su Alteza el Emir Jegue Al-Ahmad
Al-Jaber Al-Sabah y obtener la liberacidén inmediata de todos los rehenes
extranjeros.

Bn nombre del derecho de legitima defensa que la Carta recomoce a todos
los Bstados Miembros, Arabia Saudita tieme derecho a pedir a la comunidad
internacional que la ayude a dafender su soberania y su integridad
territorial, En respuesta al llamamienio de ese pais amigo con el que el
Senegal mantiene relaciones privilegiadus, y para participar en el conclerto .
de las nacionos en favor del respeto al derecho, el Presidente Abdou Diouf
decidié enviar un contingente militar a la zona.

Bs aleptador., sin embargo, ver que esta crisis parece haber fortalecido a
1a comunidad internmacional en su decisién de consolidar y reforsar los logros
todavia frégiles de estos {iltimos meses en dos @sferas esenciales: 1la de la
lidbre determinacién de los pueblos y 1la del respeto y la promocién de los
derechos humanos en el mundo.

Consolidar y robustecer estos logros servird también para resolver los
conflictos que se eternizan y que constituyen otros tantos desafios al
establecimiento de un orden politico nuevo capas de promover la pas y la
seguridad en todo el planeta.

En algunos confiictos - como 105 del Bdhara Gccidental y Camboys - 86
han registrado progresos alentadsres en la via de soluciomes apadrinadas
por las Naciones Unidas. El1 Sensgal se siente honrado por haber podido
desempeiiar un papel de vanguardia en ambos casos gracias a la confianza,
renovada regularmente, de haberle otorgado a la Presidencia del Comité de las
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Haciones Unidas para Kampuchea, y en virtud de la iniciativa de su Jefe Qe
Estado, ol Presidente Abdou Diouf, que en su carfcter de Presideate en
ejorcicio de la OUA inicié el proceso de nagociaciones sobre el Sahara
Qccidental en cooperacidén con el Secretario Gensral. Reafirmo aqui la
disposicion ds mi pais a segulr contribuyendo a la finslizacidn de los
Procesos en curso.

En lo que se refiere a Camboya, celebramos el acuerdo a que se llegé emn
Yakarta el 10 de septiembre pasado para crear un Conssjo Nacional Supremo, ¥y
manifestamos el deseo de que las partes en el conflicto aprovaechen esta
ocasidén histdérica para entrar en el camino de 1a reconciliacién nacional.

Bn otros conflictos, como el de Suddfrica, parece que estamus en el alba
ds una nueva era, pero las bases del sistema de ppartheid se mantionen siempre
en 8u lugar.,

La liberacidn de Nelson Mandela y de otros prisioneros politicos, el
lovantamiento de la proscripcidén de los movimientos politicos - entrs ellos el
Congreso Nacional Africano (ANC) y el Congreso Panafricanista de Asania
(PAC) -, ¥ 1a imiciscidn de un Aidlogo para el desmantelamieuto del Apartheid
son ciertamente heschos que traducen una evolucién que es necesario alentar.
De todos modos, el mantenimiento de las leyss represivas, el recurso a la
divisién y su corolario - 1a escalada de 12 violencia -. que constituyen
amenasas a 18 prosecucidén del didlogo politico, reclamsn tods la vigilancia Qe
la comunidad internacional, que debe velar por gque se mantenga 1a presidén
sobre el régimen sudafricano hasta gue el proceso iniciado se consolide y se
amplie hasta llegar a 1a erradicacién definitiva del sistama ds apartheid.

El Senagal, que fus uno de 1os iniciadores ds la decisidn del 24 de
febrero ultimo del Consejo ds Ministros de la OUA en ¢l sentido de recomendar
8 los Estados miembros 1a conmemoracién del "Dia de Mandela” todos 10s 11 de
fobrero de cada aflo en reconocimiento de los sacrificios soportados por este
combatiente por 1a libertad, reafirma su compromiso ininterrumpido de obrar
en pro ds la erradicacién de este delito de lesa humanidad.

21 reencusntro recients entre los 4os Primeros Ministros del norte y del
sur de la peninsula coreans parece marcar algis progreso em el proceso de
reunificacién pacifica que mi pais ha deseado siempre com todas sus fusrsas.
Abrigamos la esperansa de que este encuentro ses el prolegémenc de otros, &
fin de que Corea pusda reemcontrar por fin su unidad.
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En ese sentido, y con relacién a la representacidén adecuada de Corea en
el seno de uuestra Organizacién, el Senegal reafirma su compromiso con el
principio de 1a universalidad, de conformidad con la Carta y con las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

Ademds de estos conflictos, para cuya solucidu despuntan destellos de
esporanza, otros conflictos, por el contrario y para nuestro sumo pesar, S¢
perpetuan e incluso se agravan,

Sucede asi con la cuestidén de Palestina, que sigue constituyendo un
desafio para la concioncia universal. Mi pais, que preside el Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino, ya ha definido,
junto con otros paises, los primcipios en gqua debe basarse todo proyecto de
solucién, asi como el marco en que debe inscribirse una solucién global.

Hoy, nuestro deseo mis ferviente es que, a favor del consenso que existe con
respecto a la crisis en el Golfo, el Consejo de Seguridad adopte las medidas
gque se imponen para lograr poner £in al conflicto en el Oriemte Medio,
restablecer los derechos inalienables del pueblo palestino y convocar una
conforencia internacional de pas sobrs el Oriente Medio con la participacién
de todas las partes interesadas, incluida la Organizacion de Liberacidn de
Palestina (OLP), inico y legitimo representante del pueblo palestino.

En cuanto al Libano, donde ls situaciéa es profundamente angustiante,
hacemos un llamamiento apremiante para quo ese pais golpeado y desgarrado
recupere su unidad fuera de toda injerencia extranjera.

En cuanto al problema de Chipre, alentamos al Secretario Gemeral de las
Haciones Unidas a gue continis sus esfuersos con miras a aplicar su plan de
accidn de conformidad con la resolucién 649 (1990) del Comsejo de Seguridad.

Con respecto al Afganistén, existe hoy un consenso internacional en favor
do una solucién negocisda. Todos nucstros esfuersos deborian tender entonces
8 la spertura de un proceso interno que permita al pueblo afgano ejercer
1ibremente su Asrecho & la autodsterminacién.

Permitaseme referirme ahora a dos problemas sxistentes en nuestra regién
881 Africa occidental,

Se trata, en primer lugar, de la guerra civil gue hace estragos en
Liberia y que nos aflige en grado sumo., Mi pais deplora esa querra. Los
sufrimientos del pueblo hermano ds Liberia han durado demssiado. Ha llegado
entonces ol momento de que, con ocasidén de una cumbre extraordinaria de la
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Comunidad Econdmica del Africa Occidental (CEAO), que se debe convocar con
urgencia, todos los psises de la regidn emprendan en forma colaectiva la
bisqueda de un arreglo que permita que ese pais hermano recuperxe su unidad y
su soberania y que sus hijos, por f£in reconciliados, se dediquen a la
raconstruceién de su economia devastada. E1 Senegal estd dispuesto a ello ¥
espera que, llieyado el momento, la comunidad internacional no escatime su
ayuda a Liberia.

En cuanto a la controversia que existe entre nosotros y nuestra vecina
Mauritania, el Senegal, por mi intermedio, desva reafirmar su determinacidn de
trabajar incansablemente con miras a encontrar una solucidém global y
negociada, una solucién que permita, entre otras cosas, eliminar los
obstéculos que ese conflicto lamentable ha colocado en el camino de la
bisqueda de 1la integracién subregional.

Quisiera, con el mismo motivo, reiterar toda nuesstra confiansa y nuestra
disponibilidad con respecto al Comité de mediacidn establecido por la
Organisacién de la Unidad Africans (OUA). Es la misma disposicién de espiritu
gque nos imspira ante las iniciativas tan apreciadas de los paises amigos.

Un enfoque de la problemitica de 1la pas y 1la seguridad internacionasles,
para ser global, deberis tomar en cuenta también un equilibrio en el
desarrollo. Al respecto, el Presideate Abdou Diouf, entonces Primer Ministro,
declaré, ya en 19793

“Indudablemente, estimamos que 108 esfuersos que 8¢ realisan por
eliminar todos los focos de tirantes en el mundo y por hacer gque se
silencien los cafiones y se detengan los combates son loables. Pero
nuestra comviceidén es que aungue los conflictos actuales finalisaran
mafana - cosa que dessamos fervientemente - el mundo viviria aiin al borde
del abismo de la guerra mientras las diferencias entre las naciones ricas

y las naciones pobres, lejos 8o disminuir, continien sumentando y

hundiendo irremediablemente ¢n una desesperacién digna de S8isifo a tantos

pueblos que, mo obstante, hacen esfuersos loables por emerger,”

Once afios después. esta declaracién sigue teniendo vigencia hoy, ya que
1a situacién econémica y social de dos tercios de la humanidad jamés habia
suscitado como ahors comprobaciones més decepcionantes, interrogantes més
angustiantes y proyecciones més pesimistas.
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A posar de las vallientes medidas de saneamiento, reestructuracién y
reorganisacién econdmicos y financieros adoptadas an estos Gltimos afios por
los paises en desarrollo, la situacidén ha sido particularmente inguietante
durante este decenio. Todos los ipstrumentos de andlisis econdmico muastran
que, en momentos en que en los paises industrializados se procura el
crecimiento, los ingresos por habitante han dism = .1Jo considerablemente en
Africa y en América Letina. A ello se agrega qu . 1 mal profundo gue sufren
los paises en desarrollo se ha visto amplificado o la ves por el surgimiento
de nuevos desafios y por las dimensiones actuales de la comunidad
internacional.

Pero mAs que la situacidém actual, lo gue preocupa & mi delegacién es el
escaso nivel de los resultados obtenidos con miras a su modificacidén. Los
tres decenios de las Naciones Unidas para el desarrollo, portadores de tantas
esperanazas frustradas, estén alli para demostrarlo si fuera necessrio. Todos
sabemos gque las promesas no sé han cumplido, que las espéransus han guedado
ipsatisfechas. Al mismo ticmpo, aumenta la disparidad gue existe entre los
paises industrialiszados y los paises en desarrollo en 103 que la miseria
ofende a la dignidad humana, en los que el hombre, debilitado por las
onfermedades y la ignorancia, libra una luchs heroica por la supervivencia gy
la subsistencia en un ambiente a menudo hostil,

En este sentido, podriamos racordar gque, por primera ves en la higtoria
de 1a humanidad, todo un eontizents - Africsa - ve disminuir su nivel ds vida
Gespués ds nis de 15 afios, en una época de pas mundial,

Bl dltimo informe sobre la situacién econémica de Africa publicado por
la Comisién Econdmica para Africa (CEPA) revela gue entre 1980 y 1989, sobre
una base anusl, los ingresos por habitante disminuyeron em un 1,7% y el precio
de los productos bésicos en un 3,1%, mientras gue 61 desempleo aumentd cuatro
veces mis gquo durante el decenio de 1970. AdemAs, muchos otros indicadores se
hag dsteriorado. BEse es ol caso, en particular, del monto de la deuda, que se
cslcula que es de 260.000 millones de dSlares y que aumenta un 10% por afie.

A esto se agrega que la crisis actual en ¢l Golfo amenasa con aumentar en
forma considerable la factura energética Ae los paisss africanos mo
productores ds petréleo.
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Ya es hora, pues, de traducir en actos concretos las miltiples
iniciativas y acciones ya emprendidas para encontrar una solucidn apropiada al
problema de la deuda. En este sentido, el informe del Representante Especial
del Secretario Gemeral, el Sr. Bettino Craxi, recomiends enfogques audaces y
loables.

Respecto a Africa. ésta ya propuso "el imicio de negociaciones serias y
profundas para preparar, de la forma mds adecuada, la celebracién de una
conferencia internacional sobre la deuda externa de los paises africanos".

i se llevara a efecto, esta propuesta podria constituir un primer paso hacia
la busqueda de soluciones de conjunto a la cuestidn de la deuda de los puises
en desarrollo. Sin duda alguna, el problema de la deuda constituye la prueba
mds seric de nuestra decisidén de evitar los errores cometidos en el decenio
de 1980, de nuestra voluntad de hacer de 1los afios 1990 un verdadero decenio
del desarrolle y de nuestra capacidad de poner al servicio de toda ls
hiwanidad los dividendos de la distensidn.

La situacidén y ias perspectivas econémicas de conjunto exigen més que
nunca de nuestra parte un exam.n atento y una accidén concertada, ya gue,
como dijo el Ministro de Relaciones Ezteriores del Seanegal, Sr. Doudou Thiam,
#el camino de la paz universal pasa por la justicia econdmica“.

Lo que nos hace falta ahora son hechos, actos positivos concretos.

El alivio de las tensiones debe ir seguido de una redistribucidn y de un
despliegue nuevo de los recursos.

Por su parte, habiendo tomado conciencia de que ella debe contar en
primer lugar con ella misma, Africa trata de encontrar en sus propios
recursos, en sus potencialidades y facultades creadoras, los medios para
afrontar 103 desafios del decenio de 1990, en el triple plano econdmico,
social y politico. Es en este espiritu em el que 1la Comisién Bconémica para
Africa (CEPA) propuso el marco africano como alternativa a los programas de
ajuste estructural. Esta es una iniciativa especificamente africana que
integra a la ves los diferentes parémetros macro y microeconémicos, la
dimensidn sociai y el ajuste estructural, asi comc los cbistives y sstrategias
de desarrollo a largo plazo. La adopcidn del proyecto de tratado que
instituye la Comunidad Econémica Africana cuys firma deberia realizarse en
Abuja, Nigeria, en junio de 1991, se inscribe igualmente en esta dindmica.
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No obstante, nuestras acciones corren el riesgo de resultar incompletas
o insuficientes si no se apoyan en una politica voluntarista orientada a una
integracidén econémica capaz de promover los intercambios interregionales., En
efecto, 8 preciso que valoremos nuestras potencialidades regionales, de modo
que favorezcamos el nacimiento de verdaderos conjuntos econdmicos integrados.
Este es el sentido que se debe dar a 1la creacidn por el Presidente Abdou Diouf
de un departamento ministerial emcargado de la integracidén africana, y a la
participacién activa del Senegal en los trabajos del Grupo de alto anivel para
1a consulta y la cooperacién Sur-Sur, llamado cominmente G-15.

Ademads, el Semegal se complace, con la ultima Cumbre de la Organisacidén
de la Upidad Africana (OUA), del "consenso internacional” que ses desprendiéd
de la Conferencia sobre Africa, celebrada en julio de 1990 en Maastricht,
Paises Bajos. Este consenso preconi:a. en sustancia “esfuerzos africanos
sostenidos, apoyados por una financiacién exterior adecuada y constante", por
medio de una "coalicidn global”. Esta deberia integrar la naturalesa & largo
plazo de la crisis de 1a deuda africana y reagrupar a Africa, al Banco Mundial
y 8 los otros aliados tradicionales en el marco de una nueva asociacidn
internacional para el préximo decenio.

El medio ambiente exige la reflexién y 1a accidn diligentes de toda la
comunidad de naciones.

Por ello, abrigamos una gran esperanza en las conclusiones de la préxima
Conferencia de¢ las Naciones Unidas sobrs el Medio Ambiente y el Desarrollo,
que se celebraré en Brasil em 1992, que deberia, entre otras cosas, recomendar
la movilizacidn de una ayuda internacional adecuada en favor ds los paises en
desarrollo y sobre todo de aguellos de Africa més afectados por la sequia y la
desertificacién.

Quiero abordsr brevemente un tema que mi pais considera de importancis
capital: deseo hablar de los derechos humanos.

El ejercicio de estos dorechos comstituye el fundamento ds todo sistema
de libertades. En este sentido, es reconfortante observar gque, um poco por
todo el mundo, se toma cada ves mAs conciencia de gque la estabilidad y 1la
viabilidad de los sistemas politicos pasan necesariamente por el respeto de la
libertad y la dignidad humanas.
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Los sucesos de estos ultimos meses han mostrado la importancia do 1la
libortad de expresion para el fomento de la democracia, que es indispensable,
en un mundo de paz y de justicia, para el logro de un orden politico nuevo que
nos ayude mejor a resolver las diferencias y aftontaf los desafios de todo
tipo con los que todos nos enfrentamos. De ahora en adelante sera preciso que
otorguemos al problema de los derechos humanos la importancia que tiene en la
vida internacional.

En esta éptica, mi pais quiere alentar a toda la comunidad de naciones
para que la campafia mundial en favor de los derechos humanos, lanzada por las
Naciones Unidas, tenga un éxito resonante.

Voy a terminar volviendo a mi propésito inicial. La evolucidn actual de
las relaci.es internacionales puede augurar una nueva era en la que nuestra
seguridad colectiva podra estar garontizada por los medios pacificos del
didlogo y de la cooperacidn.

Pero también puede augurar una nueva era de inestabilidad si ol egoismo
no cede el paso a la generosidad y si el nuevo espiritu de entendimiento y de
cooperacién entre las principales Potencias del mundo no se aprovecha para
eliminar la injusticia, para mejorar las reiaciones econémicas entre las
naciones y para resolver los numerosos desafios que se plantean a 1la humanidad.

Bstos desafios pueden y deben superarse. Lo serdn si el didlogo se
impone al enfrentamiento como medio para arreglar las controversias
internacionales. Lo serdn si, liberado de los viejos antagonismos de la
guerra fria, nuestro mundo utiliza desde ahora los enormes recursos dedicados
hasta ahora a los instrumentos de su propia destruccidén para luchar contra la
pobreza, las enfermedades, la ignorancia y la degradacién de su medio
ambiente. Lo serdn, en fin, s) los pasos notables dados en la esfera de la
proteccidn de los derechos humanos se consolidan y amplian a todos los pueblos
del mundo.

§6lo a este precio podremos hacer de este ultimo decenio del siglo XX un
decenio de libertad, de pas y de progreso.
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Sr. GHALI (Egipto) (interpretacion del Arabe): Sr. Presidente:
En primer lugar, em nombre de la delegacidén de Egipto y en el mio propio
permitame felicitarlo sinceramente por su eleccidn como Presideante de la
Asamblea General de las Naciones Unidas en un periodo de sesiones tan
importante y esencial. Sin duda, su capacidad personal y su experiencia, que
conozco desde hace mucho tiempo por la antigua amistad que nos une, son
garantias del 6xito de las labores de este periodo de sesiones, y permitirdn
lograr los objetivos y las metas a que aspiramos.

Al iniciar mi intervencidén quiero también rendir homenaje al Embajador
Joseph Garba, que presidié las labores de la Asamblea General en su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, por el importante papel que desempeiid
y por su hébil direccién.

También deseo expresar las felicitaciones de mi pais al pueblo del Yemen,
que ha dado un paso histérico al lograr la unificacidn del Yemen. Asimismo,
quiero felicitar al pueblo y al Gobierno de Liechtemstein por su admisién como
Miembro de pleno derecho en nuestra Organizacidn.

El actual periodo de sesiones se celebra en un momento histdérico.

La unificacién de las dos Alemania constituye un paso gig. ..esco y uno de los
principales resultados del final de la guerra fria. Esperamos gque em un
futuro cercano podamos asistir a la realizacion de otro ejemplo de unificacién
entre las dos Coreas, para bien de su pueblo.

Entre los principales aspectos que caracterizan este periodo de sesiones
« que se celebra al finsl de la guerra fria, en momentos en que comiensa a
imponerse la distensidén en 1la comunidad internacional, con todo 1o que esto
significa en términos positivivos - se encuentra nuestra capacidad para
responder a las aspiraciones de los pueblos y de comunidades enteras. La
delegacién de Egipto opina que el final de la guerra fria constituye um punto
decisivo en las relaciones internacionales de las postrimerias del siglo XX,
81 bien nos complacen estos hechos, mosotros en el tercer mundo no podemos
dejar de sentir temor por la crecliente cooperacién entre el Oriente y el
Cccidsnte. Tomemos Gue osta muova cooperacida ss efectic s saponsas &5l Sur
Me refiero a los peligros inherentes » la marginalizacidn de los paises del
Sur. Bsta es una tendencia que los paises desarrolladeos deben evitar, y
contra la que nosotros, los paises en desarrollo, nos debemos defender.
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No obstante, hay un logro reciente y de gran envergadura que conlleva
profundas consecuencias y que debo subrayar aqui, a saber, el fortalecimiento
de las Nacionmes Unidas y de la credibilidad de su papel. Sin duda, este
cuadragésimo quinto periodo de sesiones se celebra en momentos en gue la
Organizacién internacional ha realazado su eficacia y ha ganado una mayor
credibilidad. Creo gue esto permitird gue los paises del tercer mundo puedan
desempefiar un papel mas eficas y decisivo en las actividades de las Nacines
Unidas, en beneficio de la paz y la seguridad internacionales basadas en la
justicia y la equidad.

En los ultimos afios las Naciones Unidas han demostrado que son necesarias
para imponer a la comunidad internacional el acatamiento de los principios de
la Carta y en la adopcion de medidas para solucionar los conflictos
internacionales en una atmésfera de entendimiento internacional. Para gque
puedan gseguir desempefiando ese papel necesitamogs estar unidos al enfrentar
cualquier intento de agresién y expansidn y cualquier violacién de la
soberania y 1a legitimidad de un Estado Miembro de la Orgamizacidn.

Ademds, el final de la guerra fria significari, necesariamente, un
progreso en la senda que conduce al desarme. Esta es la esperania que albsrga
toda 1a humanidad por su natural tendencia a la pas, la seguridad y la
prosperidad. También es un objetivo gue coincide con los esfuerzos constantes
que realiza Egipto por hacer de la regidén del Oriemte Medio una zona libre de
armas de destruccién en masa. Al haber mencionado la agresidn, la expansién y
las violaciones de la soberania y 1a legitimidad de otros Estados siento gque
es mi deber recalcar los sucesos trigicos que comensaron el 2 de agosto
pasado, cuando tropas iraquies invadieron el territorio del Estado de Kuwait.
La invasidén iraqui de Kuwait y el derrocamiento de su Gobierno legitimo nos
recuerdan un periodo triste y amargo de la historia de Europa que dio origen a
1a segunda guerra mundial.

Es verdaderamente lamentable que mediante su invasidén de Kuwait, el Irag
crayera oportuno detener 1la marea de optimismo y abortar las esperanzas ds la
humanidad en un futuro en que las naciones puedan conducir sus asuntos de
conformidad con los dictados de la legitimidad internacional. Lo hizo asi en
momentos en que la comunidad internacional habia comensado a gosar los
primeros frutos de la distensién y del derrumbamiento de los simbolos de las
diferencias 1deolégicas y politicas,
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La ocupacién iraqui de Kuwait es un intento brutal e irracional de
aniquilar o anular los esfuerzos pacientes e incansables realizados por la
humanidad durante medio siglo para consagrar los principios de la
legitimidad. Socava la cordura y los éxitos logrados por la comunidad
internacional en sus esfuerzos para lograr el imperio del derecho y la
aplicacién de los principios de la Carta de las Naciones Unidas.

Egipto, que tuvo el honor de participar en la redaccidn de la Carta de
las Naciones Unidas y de ser Miembro de la Organizacion internacional desde su
creacidn, y que acogid en su suelo la sede de la Liga Ge los Estados Arabes,
de conformidad con su papel y sus prerrogativas, desde lo alto de esta tribuna
- que representa el corazén mismo de la comunidad internacional, respetuosa de
la legitimidad internacional y del derecho inermacional - no puede sino
reiterar su condenacidén de la invasion iraqui de Kuwait y su denuncia do la
continua ocupacidn de ese pais.
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Egipto reitera su exhortacidén al Iraq para que se retire inmediata e
incondicionalmente de Kuwait y permita el retorno de su legitimo Gobierno, de
conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. Las
sucesivas resoluciones del Counsejo de Seguridad relativas a la agresidn iraqui
contra Kuwait deben constituir bases sélidas para una solucidén pacifica de
este problema.

Cuando hablo de una alternativa pacifica, guiero recalcar gue el
Presidente, el Gobierno y el pueblo de Egipto guieren evitar las consecuencias
de una alternativa militar. Los esfuerszos hechos por el Presidente Hosni
Mubarak en pro de una solucidn pacifica de esta crisis y su llamamiento
sincero al lider iraqui para que responda en forma positiva a la voluntad
unénime de las comunidades internacional y regional al exigir que el Iraq se
retire de Kuwait, reflejan el sincero deseo de Egipto de encontrar una
solucién pacifica antes de que sea demasiado tarde y evitar un mayor
derramamiento de sangre en la regidn., Ya basta de pisotear los principios y
los valores internacionales.

La posicidn de principios de Egipto con respecto a la crisis del Golfo po
sélo se atieme a las resoluciones del Consejo de Seguridad, sino que nuestra
posicidn es clara y altruista al asumir las responsabilidades histéricas y
morales de Egipto con el mundo Arabe. Esas responsabilidades no son de
nuestra elacglén sino que reflejan nuestro lugar ineludible en la hiatoria,

El deterioro de la situacién y el aumento de la tirantes en la regién del
Golfo no debe hacernos perder de vista otro foco de tirantes en 1a regiénm,
esto es, la permanente ocupacidén israeli de las tierras érabes y el creciente
sufsimiento del pueblo drabe bajo ocupacién. Israel estaria equivocado si
considerara que las consecuencias de la crisis en la regidn del Golfo pueden
aspartar la atencidn de la cuestidén de Palestina, de la intifada del pueblo
palestino o del derecho de ese pueblo a reclamar sus inalienables derechos
politicos, especialmente su derecho a la libre determinacidn. 81 la légica de
1a vinculacidén entre la ocupacién iraqui de Kuwait y 1a ocupacién israseli de
las tierras &rabes es inadmisible, si la vinculacién entre la situacion
anterior y el arreglo de la tdltima situacién es también inaceptable, entonces
Israsl cometeria un error si intentara explotar la crisis del Golfo para
borrar los diversos efectos de la situacién palestina y relegarla al olvido.
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Estamos firmemente convencidos de que os inadmisible la adquisicién de
territorios ajenos por la fuersza y que este @s un principio indivisible. A fin
de no confundir las cosas, la opinién piublica mundial debe mantenerse alerta
ante las practicas israelies en los territorios Arabes ocupados, tales como
los castigos masivos, la destruccidén de casas, las medidas arbitrarias
impuestas en los territorios ocupados, la migracidon forzosa de mujeres
palestinas y de sus hijos y la continua inmigracién de judins soviéticos a
Israel para asentarlos em 1os territorios drabes ocupados.

Con verdadero placer hago llegar mis felicitaciones al Estado de Namibia
por su ingreso a las Naciomes Unidas. Esto, indudablemente, acrecentara la
eficacia de nuestra Organizacién y fortalecerd su cardcter universal. La
independencia de Namibia y su reciente incorporacién a la familia
internacional constituye un hito en el largo camino del continente africano
hacia la independencia total. Ahora sélo gueda gue el militante pueblo de
Sudidfrica recupere todos sus derechos y presencie el desmantelamiento del
sistema de apartheid.

Con objeto de acelerar la independencis del pueblo de Sudéfrica, deseo
alentar desde esta tribunma al Congreso Nacional Africano de Suddfrica (ANC) y
al Congreso Panafricanista de Azania (PAC) a estrechar sus filas y a unirse en
su lucha comin, Asimiasmo, esperamos que Nelson Mandela llegue pronto a una
posicién compartida com el Sr. Buthelezi para poner fin a la violencia,
coordinando sus posiciones y continuando su brega por 1a liberacién. Aunque
advertimos signos de la marcha de Sudidfrica hacia la independencia, el
continente africano sigue padeciendo una situacién econdémica internacional
desfavorable. Sufre problemas econdémicos crdénicos y de la secuela de los
desastres naturales, tales como la sequia y ia desertificacién.

Si bien Egipto celebra la iniciativa de algunos paises desarrollados
respecto a la condonacién de algunas de las deudas bilaterales que pesan
sobre algunos paises africancs, especialmente 10s menos desarrollados,
esperamos que se adopten otras medidas eficaces procurando aliviar la carga
de la deuda externa que enfrentan los paises africapos. Esa carga se refleja
con honesta objetividad en el informe recién mencionado por el Representante
del Senegal y preparado por el Sr. Bettino Craxi, Represeantante Personal del
Secretario General para asuntos de la deuda externa internacional.
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Entre las urgentes y justas reivindicaciones de los paises africanos
figura el acuerdo de los paises donantes sobre una estrategia global para
ocuparse de manera permanente de 1la deuda publica y comercial de Atrica, sin
discriminaciones o distinciones entre categorias de paises, concediendo
especial atencidn a la necesidad de los paises menos desarrollados. Sobre la
base de este principio, Egipto participé activamerte en la Confereacia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, gque se celebrd en Paris el

afio pasado.,
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Los graves problemas scondémicos que enfrents el tercer mundo, habida
cuenta de Jos cambios econémicos en la esfera internacional, exigen
intensificar el didlogo y la cooperacién entre los paises del Sur, por una
parte, y entre los paises del Norte, por la otra. A partir de este principio
se adopté una iniciativa conjunta por parte de los Jefes de Estado y de
Gobierno de Egipto, Yugoslavia, Venezuela, Senegal y la India, para impulsar
el didlogo entre el Norte y el Sur en torno con las cuestiones del
desarrollo. ksta iniciativa concité el apoyo de la Novena Conferencia Cumbre
del Movimiento de los Paises No Alineados, celebrada en Belgrado, ean
septiembre de 1989.

Este empefio coincidid con la iniciativa del Grupo de los 15, establecida
en el curso de la Conferencia Cumbre de Belgrado para reactivar la cooperacidn
Sur-Sur. Convencido de 1a importancia de intensificar esta cooperacidn,
Bgipto participd en la Reunién Cumbre de los 15 Paises en Desarrollo celebrada
en RKuala Lumpur en junio pasado. En ests reunién se aprobdé una nueva
estrategia cuys aplicacién examinaremos en ia Cumbre que el miamo Grupo
celebrard en Caracas en junio de 1991.

En todas estas accliones, Egipto se esfuersza por alcansar una pas justa y
crear las condiciones para consolidarla, en 1a medida de lo posible. Nuestra
accién encaminada a establecer una pa3 justa ha sido la caracteristica de 1la
politica egipcia a lo largo de todos los tiempos, y la época actual no
constituye una excepcién, pues la pas basada en 1a justicia es la baue 8élida
sobre la gue podemos cifrar las esperansas y aspiracionss de 1a humanidad y
hacerlas realidad.

En Egipto, pese a la tirantes, la preocupacién y 1a sensacidn de
injusticia e inseguridad que nos rodean, seguiremos bregando incansablemente
para hacer realidad estos anhelos. Quizds lo que puede permitirmos abrigar
nuevas esperansas de que un dia habrd de imperar la paz en el mundo, como lo
pregonaba el fildsofo drabe Al-Farabi en su Utopia, son los cambios radicales
que estén ocurriendo en estos afios, tales como la caida del telén de hierro
entre el Este y el Oeste.

Egipto observa con preocupacién el ensanchamiento d# 1a brecha entre el
Norte y el Sur y la persistencia de numerosos conflictos en el Sur. Tememos
que el teldn de hierro que separaba el Este y el Oeste pusda estar dividiendo
ahora al Norte del Sur, cosa que hemos de tratar ds evitar decididamente.
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Egipto abriga la esperanza de gue, con el advenimiento del siglo XXI, se
instaure en el mundo un clima més propicio para hacer realidad las
aspiraciones de los pueblos oprimidos, un clima en el que haya menos
desequilibrio entre el Norte y el Sur y menos injusticia entre ricos y
pobres. En realidad, los paises del Sur, si bien no poseen todoz los avances
de la ciencia y la tecnologia, son poseedores de un rico patrimonio de
civilizacidén, tzadicidn, valores éticos y sabiduria, una herencia que.
independientemente del grado de prosperidad o desarrollo, nadie debs
despreciar.

Acerquémonos al siqlo XXI con la esperanza de que podamos alcansar la
complerentariedad entre el Norte y el Sur paras asi salvar la brecha que los
divide, pues su cooperacién e interdependencia son un cimiento eseancial &
irreemplazable para la vida. E1 mundo desarrollado debe comprender este hecho
como lo comprendié un viejo sabio que comprobd con asombro la
complementariedad que existe en el equilibrio universal y daijos

“He visto correr los rios hacia el océano, pero ni los rios se
secaron ul el océano se desbordd.*

El PRESIDENTRE (interpretacidn del francés): Antes de dar la palabra
al siguiente orador, quisiera recordar que 1a Asamblea General decididé que los
Miembros no deben felicitar a los oradores, tras su intervencidn, en el Salén
de 1a Asamblea. Tengo imstrucciones de que seé observe estrictamente eosta
decisién en la tarde de hoy. BEstc decisién fue tomada por rasones de justicia
para con todas las delegaciones. Por lo tanto, solicito s los Miembros que
cooperen en ls observancia de esta decisidn explicita de la Asamblea.

Sr. NDONG (Guinea Ecuatorial): <Cuando las puertas de la Asamblea
General se abren para dar paso al cuadragésimo quinto periodo ordinario
de sesiones, 1a comunidad internacional vive un momento de gran inguietud y
de tirantes por hallarse al borde de un enfrentsmiento que, de transformarsge
en una guerra, tendria efectos nefastos y su alcance resultaria incsiculabie,
y que constituiria un contraste con respecto al nuevo espiritu de
entendimiento y acercamiento que se ha inaugurado en el presents periodo
ordinario de sesiones.
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Es ante e¢sta situacidén que, con espiritu y voluantad sinceros, la
delegacidn de Guinea Ecuatorial acude ante esta Asamblea para sumar sus
esfuerzos a los ya realizados, con el fin de confirmar y apoyar los ideales y
priacipios de la Carta de las Naciones Unidas, plasmados desde hace 45 ados,
por considerarlos hasta el presente como el camino adecuado para la
consolidacién da la paz, la seguridad y la estabilidad internacionales.
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Al igual que los eminentes oradores gque me han precedido en esta tiibuna,
séame permitido expresar al Presidents nuestra satisfaccidn y sinceras
felicitaciones por su acertada y unanime eleccidn para dirigir los trabajos
del cuadragésimo quinto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas. Su capacidad - dedicuacidén, unidas a los ideales y
principios de 1a no alineacidn que caracterizan al pais quo representa, Malta,
nos ¢garantizaun va mejor desarrollo de los importantes y delicados temas
agendados y el éxito de nuestros trabajos.

A todos los miembros de la Mesa de 1la Asamblea General hacemos extonsivas
nuestras felicitaclones, convencidos de que sus experienciss, habilidades y
espiritu de sacrificio nos conducirén a la toma de decisiones y resoluciones
que no solamente reafirmarén la utilidad de las disposiciones de nuestra
Carta, sino que refovgardn, a 1la altura de las necesidades, los mecanismos de
todo el sistema de las Naciones Unidas.

Al Embajador Garba, de Migeria, y demids componentes de la Mesa del
cuadragésimo cuarto periodo ordinario de sesiones y los subsiguientes periovdos
éitraordinarios, va dirigida nuestra sincera emhorabuena por la competencia,
seriedad y dedicacién amplismente demostradas durante el ejercicio de sus
funciones.

Al Sacretario General, Sr, Javier Péves de Cuéllar, oxpresanos nuestro
muy profundo sentimiento de gratitud por el alto espiritu de responsabilidad
qus le estd caracterizando en el cumplimiento de su compromiso por hacer
prevalecer los ideales, los principios y la utilidad de 1ss Naciones Unidas,
y tombién porque por primera ves em la historia de los Secretarios Generales
de esta Organizacién, nos ha honrado con su visita s Guinea Bcuatorial y ha
abierto, de esta forma, una senda que ha dejado apreciar el horizonte de un
dislogo conjugador de esfuersos multilaterales para el desarrollo
socioeconémico y politicocultural de Guinea Bcuatorial. Por este gesto,
gue permanecerd imborrable em 1a memoria de los guineanos, y en nombre de
8u Bxcelencia Obiang Fguema Mbasogo, Presidente de la Repiblica, decimos al
Secretario General Péres de Cuédllar: imuchas graclas!

La presencia de una delegacién de la Namibia independiente es motivo de
emocién por ser el producto de los incansables esfuersos y sacrificios de los



Espaiiol A/45/F7.21 Sr. Ndong. Guivea Ecuatorial
RC/18/gr -77-

namibianos y el resultado de una sincora solidaridad de la comunidad de
naciones. El reciente ingreso del Principado de Liechtenstein a la gran
familia de 1a comunidad internacional es motivo de satisfaccidn por conmstituir
la materializacidn de luv que fue un idezl hace 45 afios. 4Qué decir sobre la
presencia entre nosotros de ur Yemen y de una Alemania reunificados? Pues
bien, que es el aliento a la esperanza y il convencimiento de estar en camino
hacia unas verduderas Naciones Unidas. al tiempo que nos distanciamos de
aquellos viejos comportamientos plasmados en tratados y convenios que no
tenian en cuenta la dignidad y el derecho de la pergona y de la familia.

En este contexto y direccidn, Guinea Ecuatorial se felicita por el inicio
del aidlogo de alto nivel que, por primera vez en alrededor de 40 afirs, se ha
iniciado entre el Norte y el Sur de Corea, con vistas a la reunificacidén del
pais. Espersmos que en el marco y el seno de este necesario e importante
didlogo y bujo el denominador comin - que sea expresién de 1a nacidn coreana -
de reunificacion, todos los aspectos seran planificedos, planteados y
determinados de comin acuerdo y sin intervencidn extranjera, hasta brindarnos
la oportunidad de vor al pueblo coreano dignamente representado ante esta
Organizacién mundial.

Guinea Ecuatorial se congratuls por ver el final do la guerra fria,
caracterizado por el acercamiento ds las dos superpotencias y sus
consiguientes manifestaciones por cambiar el rumbo de la historia, que abre
asi nuevos horizontes de pag, entendimiento y cooperacién sobre 1a base de los
principios de libertad e independencia.

Al tiempo que elogiamos los logros anteriormente citados, la llegada de
los vientos democriticos a Europa o-iental a Centroamérica y a los demis que
gue todavia no hayan procedido a la completa aplicacién del principio de libre
determinacidn e independencia de los pueblos, una precisién se hace
necesarias en Suddfrica la liberacién de Nelson Mandela no ha constituido el
desmantelamiento del sistema dol appartheid. La muy deseads y urgente solucidén
de la crisis del Golfo Pérsico - mediante la recuperacién del Estado de
Kuwait -, 1o debe restar importancia a la imperiosa necesidad de encontrar una
solucién equitativa al problema palestino,
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Guinea Ecuatorial, al tiempo que confirma y reitera el derecho de Israel
a existir dentro de fronteras seguras e internacionalmente -econocidas,
lamenta constatar que los territorios de cliertos paises arabes con igual
derecho de existencia libre e independiente, siguen ocupados por Israel y el
pueblo palestino continua sin albergue. Seguimos pensando gque hasta taato
persistan las ocupaciones por la fuerza de las armas en esa regidén del mundo,
dificilmente el horizonte de la paz podrd vislumbrarse para las poblaciones de
esta parte del mundo largamente afligida por los horrores de la guerra.

En abjerta y flagrante violacidon de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, del derecho internacional y de las coanvenciones
internacionales pertinentes, cuyas disposiciones estdn convirtiéndose casi en
hébitos cotidianos de la comunidad internacional desde hace varios decenios,
hace dos meses gue Kuwait, Estado soberano e independiente, y Miembro de las
Naciones Unidas, fue invadido y ocupado por el Iraq, otro Estado soberano e
independiente, y Miembro de esta Organizacidn, quc o contenténdose con estar
en flagrante violacién del derecho y las normas de convivencia internacional,
estd yendo mAs alld, desnaturalizando a los kuwaities em su propio territorio.
Guinea Bcuatorial rechaza esta invasién coronada por la ocupacidn y se adhiere
enteramente a las resoluciones del Consejo de Seguridad sobre la crisis del
Golfo Pérsico, al tiempo que lenza un vibrante llamamiento a Iragq para que
abandone Ruwait sin condiciones. De esta forma, corresponderia com gratitud a
las Naciones Unidas, que en su dia se solidarizaron con ese pais cuando se vio
igualmente ocupado por otra fuerza extranjera.

Guinea Becuatorial apoya y se felicita por los pasos positivos que se
estdn registrando en Sudafrica, es decir, por 1a liberacién de Nelson Mandela
y otros presos politicos y por el inicio de uegociaciones directas entre las
autoridades sudafricanas y 1os lideres del Congreso Nacionmal Africano (ANC),
Reconocemos la importancia de estos actos y el coraje del Presidente
sudafricano al optar por una direccién contraria a la actualmente consabida
del régimen de apartheid. Por comsiguiente, esperamos que las Naciones Unidas
sigan muy 86 cerca 13 evolucién &s 12 situscidn sobre el terrenc para 1
consecucién del objetive comin de una Sudéfrica libre del sistema de apartheid
y con un gobierno elegido sobre bases democréticas.
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Dosde asta tribuna lspzamos un llamamionto al pusblo y dirigantes de
Liberia para que reconsideren su actitud y pongan fin a la guerra fratricida
que hasta ahora no estd consechando sino la pérdids innecesaria de vidas
humsnas inocen’es y de considerables bienes materiales. Esta situacién es
inaceptable, sobre todo en estos momontos criticos de un deterioro econdémico
general y la emergencia y propagacidén multiforms de fenémenos naturales y
artifriciales que constituyen serias amenasas contra la humanidad: la
enfermedad, el hambre y el analfabetismo.



Espaiiol A/45/PV.21 Sr. Ndong, Guinea Ecuatorial
AR/19/eb -81-

Abrigamos la esperanza de que los liberianos dejen de lado los intereses
egoistas, tribales y de otra indole, valorando en gran medida los supremos
intereses nacionales o patridticos. Elogiamos los esfuerzos desplagados hasta
1la fecha por los paises de la subregién tendientes al restablecimiento de la
paz en Liberia,

Con los mismos deseos y con la misma intensidad exhortamos a los
Gobiernos del Chad y Libia a colocar los superiores intereses de la subregidn
y del continente africano por encima de las pretensiones nacionales, aceptando
1a solucién que formula la comunidad internacional para las controversias
territoriales que enfrentan a los dos paises desde hace varios decenios,

Saludamos y felicitamos los pasos positivos que se han dado gracias al
concurso de la comunidad internacional en general y, en particular, a los
aesfuerzos desplegados por el Secretario GCemeral de las Naciones Unidas con
respecto a los arreglos pacificos de los problemas de Camboya y el
Afganistan. Esperamos gue las soluciones definitivas se funden en la
reafirmacidn de los sagrados principios de nuestra Carta, es decir, el
restablecimiento de la pas, el respeto de la soberania e independencis de
dichos paises, el derecho y 1a libertad de sus ciudadanos de retornar
voluntariamente a sus paises de origen, asi como 1la formacidn de gobiernos y
1a eledccidén de sistemas sociocecondémicos y politicos que les couvengan sobre
bases democréticamente establecidas.

Pese a estar situada en la costa atléntica opuesta y por imperativo de
una larga tradicién histdrica, Guinea Ecuatorial sigus muy de cerca la
evolucién de la situacién en América Latina. Elogiamos la toma de comciemcia
y el realismo que estén guiando a los dirigentes centroamericanos, al entender
que hoy en 4dia el didlogo sincero y directo es mis potente gue el ruido de
cafiones y ametralladoras. El entendimiento y la cooperacién constituyen la
via mAs eficas para la solucién de los problemas y las diferencias
socioeconémicas.

En contraposicidn a esta espectro esperanssdor, lamentamos constatar 1a
persistencia de clertos focos de tirantes en donde la violencia sigue siendo
la 19} de vida, '
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Estamos convencidos de que 105 incansables esfuerszos de los lideres del
hemisferio sudamericano permitiran el logro de soluciones pacificas y
equitativas a los problemas que justifican esos focoa de violencia e
ignorancia respecto de los derechos humanos. Los tratados y declaraciones
bilaterales y subregionales suscritos, asi como la recuperacidn y preservacidn
de la jidentidad propia de los puehlos latinoamericanos, contribuirén
positivamente a la comsecucién de estos objetivos.

Hoy mis que nunca la comunidad intermacional aspira a la paz y el
desarrollo, dos condiciones que constituyen al mismo tiempo y entre si la
causa y el efecto. 8in embargo, tanto la paz como el desarrollo son
imperativos de compleja definicién, pero con claras y variadas posibilidades
para su consecucién. En efecto, la imperiosa necesidad de un desarme general
y completo y la comsiguiente suspensién de la carrera de armamentos son el
anhelo general de la comunidad internacional en todas partes del plansta y
conforman el pilar y la piedra angular que garantizan la pas y el desarrollo
en todo el mundo,

Se han erradicado muchas précticas inhumanas a 1o largo de los siglos y
en el transcurso de la evolucion de la historia del hombre. Pero,
lamentablemente, la antigua préctica de la guerra sigue muy presente en las
mentes de las actuales gensraciones, provocando no sélo la persistencia del
miedo y 1a desconfianza - que han 8ido la razdn de l1a creacién de blogues
ideolégicos y militares - sino dificultando en forma permaneste 18 uecesaria
cooperacidn y las mejores relaciones de interdependencia entre pueblos y
naciones.

Ante la desaparicidn de la guerrs fria, Guinea Ecuatorial espera que
desaparescan igualmente el miedo y la dssconfianza gque siguen patentes en las
mesas de megociaciones sobre el establecimiento de un nuavo orden econdmico
internacional.

Esperamos, pues, gue como principal sello de esta nuava era, los
paises en desarrollo, en general, y 108 paises menos adelantados, en
particular, reciban todo &1 apoyo Ge la comunidad internacional con miras a
1a reduccién Go 1a pesada carga gue 1es imponen on 1a actuslidad la dsuda
externa y la subvaloracién de sus materias primas, de conformidad conm la
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Declaracidén de Paris, el Programa de Accidn para el presente decenio en favor
de los paises menos adelantados y demas instrumentos bilaterales y
multilaterales aprobados con anterioridad.

Guinea Becuatorial comparte con preocupacién el deterioro del medio
ambiente, por emtender que sus efectos estan constituyeado graves amenazas a
la supervivencia humana. Es por ello que, apoyando el consenso a que se ha
llegado para la celebracién en Brasil de una Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en 1992, se ha creado
recientemente una Comisién Nacional que se ocupa del andlisis de los fendmenos
naturales del sector y su consiguiente impacto sobre la poblacidén y sus formas
de vida.

Por primera vez en la historia de las Naciones Unidas se han reunido
dirigentes de todos los continentes para abordar un tema de suma importancia,
de constante actualidad y de cardcter determinante para el futuro de
las generaciones humanas. Me refiero a la reciente celebracién de la
Cumbre Mundial en favor de la Infancia. Este importante y singular
acontecimiento -~ en el que se han plasmado y programado importantes
actividades y comportamientos para la supervivencia, la proteccién y el
desarrollo del nific - no es sino el reconocimiento de nuestra propia realidad,
el tributo a las generaciones pasadas y el compromiso de legar el producto de
nuestro trabajo a una futura genmeracién capas de superar nuestras deficiencias
y dificultades. En breve plazo, Guinea Bcuatorial aportard su modesta
contribucién en el proceso de aplicacién de los instrumentos aprobados en
favor de la infancia.

Faltaria a mi deber si no aprovechara esta tribuna para expresar mi
profundo y sincero agradecimiento a todos y a cada uno de los paises amigos
que, de forma directa o indirecta, han asistido y continian asistiendo a
Guinea Ecuatorial em su complejo y dificil camino hacia una Guinea mejor.

De igual modo, hago exmtensivo este agradecimiento a todo el sistemsa de las
Naciones Unidas en general y, en particular, al Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (FWUD), la Organisacidéo Mumdial ds l1a Salud {(OMS),
el Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas (FPNU), el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF), la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién (FAO), la Organizacién Internacional del
Trabajo (OIT), el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional (FMI) y
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otros organismos, por su asistencia y contribucién directa en la ejecucidn de
una serie de proyectos de desarrollo, con incidencia directa o indirecta en el
mejoramiento de la calidad de la vida de la poblacidn.

La Repiblica de Guinea Ecuatorial se complace sinceramente ante el
resultado de los acontecimientos que se registran en diferentes partes del
mundo, impulsados por los vientos de democracia. Para ello y como etapas
preliminares, ha fijado como objetivos nacionales la unidad, la pas y la
justicia, contempladas en su Ley Fundamental y plasmadas como prioridades en
el programa politico aprobado por el pueblo.

Somos consclentes de que - ante el peligro de repetir los mismos errores
por olvidar el pasado - toda institucidén o sociedad alérgica a los cambios,
que necesariamente y ain involuntariamente introducen los fendmenos tiempo y
espacio, es un ente condenado a desaparecer desde el momento mismo de su
aparicidon o constitucidén.

Durante el periodo previo a su independencia, Guinea Ecuatorial
experimentd el clima de pluripartidismo que, por rasonss obvias y a pesar de
representar al conjunto de opiniones en forma democritica, acabd
desgraciadamente identificéndose como un medio de lucha por el poder politico
y la bisqueda de supremacias basada en criterios tribales y étnicos.

Pocos aiios después, habiendo accedido ya a la soberania naclenal} el pais
ha conocido los horrores ds un partido dnico, cuya alfs y omega fueron la
santificaeidén y el culte a una persoma,
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Ante estas experiencias, hemos percibido la corriente del pluripartidismo
entendido como expresidn y manifestacidén autéanticas de democracia. El hecho
de que hasta el presante Guinea Ecuatorial mantenga todavia un solo partido
politico no contradice ni debe interpretarse como una ausencia de expresién
de la voluntad popular, sino que se trata de uns fase preliminar de educacién
y formacidn de la poblacién, para no repetir la triste memoria de la
experiencia pasada y madurar asi en el proceso y el juego democréticos.
Ademas, en Guinea Ecuatorial existe por el momento un solo partido politico y
no un partido unico.

De esta manera hemos percibido y ejecutado también la aplicacidn de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, cuyas garantias juridicas
estdn establecidas en la Carta Fundamental, La reciente liberacién de muchos
presos condenados por sus delitos, el indulto total y parcial concedido a unos
y otros el pasado 3 de agosto, no son sino algunos ejemplos de las muchas
acciones tendientes a restablecer la dignidad de la persona humana y el
reconocimiento y el respeto de sus derechos y libertades,

Al respecto. lamentamos observar que el anilisis que se hace y su
consiguiente juicio sobre 1a violacién de 108 derechos humanos en clertos
paises no utilizs criterios juridicos equitativos y universales. La falta de
instituciones democréticas operantes y de libertad de prensa, de informacién y
de opinién responsable, aungque fundamental, no eés suficiente para deterninar
1a violacién de dichos derechos en un determinado pais sin haber comprobado la
efectiva capacidad financiera para manteper éstas infraestructuras,

Bl pueblo de Guinea Bcuatorial, comsciente &e su pasado, del presente y
de 1a perspectiva de un futuro préspero, no puede alcanzar sus metas politicas
y su desarrollo integral aisléndose del mundo exterior por lo que, en la
ejecucién de su programa politico, concede una especial importancia a la
aplicacidén de las politicas de buena vecindad y de establecimiento de
relaciones con todos los paises bajo el principio Ge igualdad y de respeto
mutuo. Da un considerable valor a la cooperacidén internscional, siempre y
cuando no restrinja sus inalienables derechos ds libertad y soberania. Prusba
de ello es su continua adhesién a varios orgsnismos y la ratificacién de
diversos convenios internacionales.
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Finalmente, permitasems recalcar aqui que las Naciones Unidas fueron
creadas a rais de los desequilibrios y de las imperfecciones en el seno de las
sociedades de hace 45 aiios; la continuidad de las Naciones Unidas y la
permanente confianza en esta Organizacidn se deben aiin a la persistencia Jdo
desequilibrios e imperfecciones en ciertas sociedades de las generaciones
presentes.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Quiero sefialar a la
atencién de los Miembros que la Asamblea General examinard el subtema a) del
tema 17 del programa, titulado “"Nombramiento de mie-.oros de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupueste", el 5 de octubre por
la tarde en su 23a. sesidn plemaria comc dltimo tema del dia.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacién)

DRBATE GENERAL

Sr. NYAKYI (Repiblica Unida de Tanzania): En nombre de mi
delegacidn, quisiera expresar al Presidente mis sinceras felicitaciomes por
haber asumido la Presidencia del cuadragésimo gquinto periodo de sesiones de
la Asamblea Geunsral. La riquosza d¢ sus conocimientos y su amplia experiencia
como juriata internacional y diplomético avezado serén sumamente Gtiles
durante su mandato. Al darle la bienvenida, mi delegacién le ofrece su més
amplia cooperacién.

Asimismo, rindo un merecido homenaje a su predecesor, el Gemeral de
Diviaién Joseph Garba, de Nigeria. por 1a pericia, eficacia y comprensién
con gque presidié el cuadrigesiio cuarto pericdo de sesiones de la Agamblea
General. Tiens motivos para sentirse orgulloso por su extraordinario
desenpefio y estamos en deuds «ob &1 por &1 productive pericdo ds sssicuss

que condujo.
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Las Naciones Unidas tiemen la fortuna de seguir contando con la sagas
y dedicada direccidén de su Secretario Gemeral, Sr. Javier Pérez de Cuéllar,
quien, mas que nadie, ha tenido la responsabilidad de vigilar el mantenimiento
de 1a pas y la seguridsd internacionales, incluso en los momentos mas
iagratos, como durante su mision mds reciente en el Golfo Pérsico. El afio
pasado, sus incansables ssfuerzos en nombre de la paz lo llevaron a varios
paises, a celebrar delicadas negociaciones y a encarar dificiles misiones.
Tanzania renueva su apoyo al Secretario Gemeral y a la Organizacién que tan
bien conduce.

Mi delegacidn se complace de sumarse a otras delegaciones que dan al
Principado de Liechtenstein su caiida bienvenida a 1a comunidad de mnaciones.
Su admisidén es un paso mas hacia el fin udltimo de la universalidad s esta
Organizacién.

Las miradas de todo el mundo se dirigen, comprensiblemente, a la actual
crisis del Golfo. En los ultimos aiios, pocos aconteuncinientos han unido tanto
a la comunided internacional en una voluntad comiln ds actuar como la invasién
y anexidn de Kuwait por el Iraq. Uno de los motivos reside en el hocho de que
ol acto que precipitera la crisis estéd fuera de lugar em el clima que reina en
estos momentos. Resulta irdnico que, en una época en que las relaciones entre
las superpotencias han mejorado notablemente y ha comenazado uns nueva era de
cooperacién, el mundo se haya visto empujado a una situacién ten peligrosa.

La invasién y la anexidén son también violaciones de los principios de respeto
a 1a soberanis y la integridad territorial de los Estados y al arreglo
pacifico de las controversias, que se oponen en forma inequivoca s la amenasa
o @l empleo de la fueraa para resolver los diferendos entre los Estados.

Tansania se ha sumado al resto del mundo para condenar la invasién y
pedir el retiro incondicional d¢ las fuerzas irsgquies de Kuwait y el
restablecimiento de su soberania y su integridad territorisl. Nos complace 1la
celeridad con que el Consejo de Seguridad ha respondido a la crisis y
reafirmamos nuestra creencia de gque las sanciones constituyen una respuesta
adecuada a este acto 4e agresiom.
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Como comsecuencia de la invasién, se ha scumulado una gran cantidad de
fuerzas en el Golfo. Miles y miles de tropas de 12 paises, por lo menos,
estén preparadas para entrar an guerra em cualquier momeanto. Si bien se dice
que estas tropas estidn alli en respuesta a 1las resoluciones del Consejo de
Seguridad, es evidente que no estadn bajo el comando ni el pabelldén de las
Nacionos Unidas, ni siquiera bajo un mando unificado. Ademas de otras
consideraciones, esta situacidn deberia ser fueate de honda preocupacién para
l1a comunidad internacional. Sin embargo, aunque ese error se rectificara,
queda el peligro mayor de la guerra.
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Las Naciones Unidas se fundaron después de dos guerras mundiales. Su
existencia proviene del repudio a la guerra. No puede condonar ni sanclonar
la guerra excepto en las situaciones mis extremas. Las Naciones Unidas pueden
sancionar o condonar la guerra sélo cuando estén convencidas de que se ha
hecho todo lo posible para impedirla y que no hay ninguna otra opcidm.

La guerra en la regidén del Golfo no es imeviteble. La comunidad
internacional puede empefiarse en una politica enérgica de sanciones al tiempo
que alienta la bisqueda de una solucidn pacifica de la crisis. Por lo tanto,
celebramos los recientes indicios provenientes de varias fuentes que seialan
que la puerta a una salida pacifica de la crisis no se ha cerrado. El Consejo
de Sequridad tieme la responsabilidad de captar estas gefiales, y lo instamos a
que asi lo haga. Esperamos que pueda alentar al Secretario Gemeral para que
reanude su misidén a fin de lograr una salida diplomatica a la crisis.

Tanzania estd convencida de que la comunidad internacional ain no ha
atravesadn el Rubicén. El punto sin retorno em la biisqueda de una solucidn
diplomatica para la crisis no se ha alcanzado todavia.

En oste momento, nos complace celebrar la celeridad com gue el Consejo de
Seguridad ha actuado en relacidén con este asunto. Seria muy alentador saber
gue esa celeridad y ese espiritu de decisién se manifestarén en el futuro
cuando el Consejo enfrente amenazas similares a la paz y la seguridad. Pero
esto no ha ocurrido en el caso de los esfuerzos para imponer el embargo de
armas contra el régimen racista de Sudifrica. La celeridad con que las
principales Potencias occidentales lograron sanciones obligatorias del Consejo
do Seguridad contrasta fuertemente con su repetido uso del veto para proteger
a ese régimen. 81 ese no es un caso de doble rasero, entonces iqué es?

Lamentablemeate, la crisis del Golfo ha desviado 1a atencidén de 1la
cuestidén de Palestina. La situacidén y tribulaciones del pueblo palestino
en los territorios ocupados, que nunca han recibido 1a atencién que merecen,
se han visto ain mis desplazadas por la actual crisis en la regién. S§i
queremos que se mantengan la fe y 1a confiansa del pueblo palestino en las
Naciones Unidas y en 1a solidaridad de ia comunidad intermacional, debemos
continuar examinando su situacién. Por lo tanto, es rosponsabilidad de esta
Organizacién sequir buscando una solucién & la cuestidn de Palestina, que por
tanto tiempo ha eludido a la comunidad internacional. A este respecto, debe
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convocarse sin demora una conferencia internacional de pas sobre el Oriente
Medio. Las principales Potencias con influoncia sobre la regida,
especialmente los Estados Unidos, tienmen la responsabilidad primordial de
velar porque no se siga impidiendo la convocacidén de la conferencia, La
unidad de propdésitos sin precedentes demostrada por los miembros permanentes
del Consejo de Seguridad en respuesta a la crisis del Golfo y a otras
situaciones deberia coantribuir a la bisqueda de una solucién perdurable de la
situacidén explosiva en el Oriente Medio.

El conflicto fratricida en Liberia, que ha causado tremenda devastacidén
para 1a vida humana y los bienes, es una cuestién que preocupa profundamente
a mi delegacidén, Tanzania siempre ha alentads y spoyado los esfuerzos de
mediacién del actual Presidente de la Organizacién de 1a Unidad Africana (OUA)
y de su Secretario General y la iniciativa de la Comunidad Econdmica de los
Estados del Africa Occidental. Instamos al pueblo de Liberia y a las partes
en conflicto a que se reiinan y lleguen a un acuerdo sobre la accién futura que
restaure la paz en Liberis y preserve la unidad y la integridad territorial de
ese pais.

Mi delegacidn celebra que tengamos con nosotros a la deiegacidén de la
Namibia libre e independiente. Su ingreso a las Naciones Unidas es una
victoria para sus Miembros y para la comunidad internacionsl en general.

Por tratarse de otra victoria histérica sobre ¢l colonialismo y el racismo, la
independencia de Namibia el 21 de marso de este aflo ha siguificado mis que el
fin de 1a amarga lucha del pueblo de Namibia. Al hacer avansar las fronteras
de la libertad en Africa a los umbrales del régimen de apartheid, ha sido
fuente de inspiracién para la lucha contra el apartheid propiamente dicha.
Namibia ya no es més un trampolin para la subversién de los paises vecinos
independientes; por el contrario, se ha sumado a Angols, Zsmbia, Botswana y
otros paises de la linea del frente y s la gran familia de la Conferencia do
Coordinacidén del Desarrollo del Africa Meridional (SADCC), para establecer
nuevas relaciones de cooperaciém en beneficio mutuo.

Lamentablemente, al iniciarse el afio pasado el proceso de 1a
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, no se ha materialisado la
esperanza de todos de que la independencia de Namibia ayude a crear el
ambiente conducente a2 la resolucidn del conflicto de Angola. A pesar de los
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esfuerzos dal Gobierno de Angola, el fin del conflicto ain no estd a la
vista. Alentada por el apoyo, tanto abierto como encubierto, de los

Estados Unidos y de otros aliados, la Unidn Nacional para la Independencia
Total de Angnla (UNITA) continia siendo intransigente. Savimbi cambia las
metas con facilidad, como resulta evidente de su intencién de modificar el
Acuerde de Gbadolite inmediatamente después de haberlo firmado. Si sus
declaraciones contradictorias demuestran algo, es cque Savimbi no actda por si
mismo. La injerencia externa sigue siendo el obstdculo mis grave para la
reconciliacién y la paz en Aagola.

La injerencia extranjera también se aplica al conflicto de Mozambique, el
que también esperébamos se hubiera beneficiado del £in del dominio del régimen
de Pretoria sobre Namibia. La antigua colusidn de esc régimen con la RENAMO
hace dificiles de creer sus actuales negativas. Lo que es mis, tratamos con
un régimen cuyos antecedentes de respeto a la verdad todos comocemos. En todo
caso, no puede negar su responsabilidad en actos cometidos desde su territorio
y por sus ageates, aunque no haya autorizado tales actividades.
~ " En relacién con Sudéfrica misma, reconocemos qué ha habido una evolucién
positiva durante el afio transcurrido. La liberacidén de Nelsoa Mandela y de
otros presos politicos, el fin de la proscripcién del Congreso Nacional
Africano de Suddfrica (ANC) y de otras organizaciones y partidos politicos, el
levantamiento del estado de emergencia en tres de cuatro provincias y la
revocacién de algunas leyes representan algunas de las medidas que 1la
comunidad mundial ha estado exigiendo durante large tiempo.

Reconocemos tambiédn gue 1as conversaciones entre el ANC y ¢l régimen de
Pretoria constituyen un movimiento importante de parte del régimen. A este
respecto reconocemos que, a diferencia de sus antecesores, De Klerk ha
demostrado un clerto coraje politico, Pero no vamos a exagerar su
contribucidn personal y los logros de su programs de reformas de que tanto se
habla. Las conversaciones con la ANC no son més que "conversaciones sobre
negociaciones”. Las negociaciones sustantivas ain no han comensado y su
objetivo £inal, en lo que concierne al régimen, ain no estd claro. Otras
medidas no son mds que los primeros pasos tentativos en un largo y arduo
camino. La Declaracidén aprobada en el decimosexto periodo extraordinario
d0 sesiones de la Asamblea General en diciembre del afio pasado, sentd
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cinco requisitos previos que el régimen debe satisfacer para preparar el
terreno a las negociaciones de fondo. Como observa el Secretario General en
su Memoria, sélo uno de los cinco requisitos - a saber, el que pide el fin de
1a proscripcién de las organigaciones y partidos politicos - ha sido
satisfecho y aiin éste ha visto negados sus efectos positivos por la aplicacidn
deliberada de leyes que limitan la libertad de palabra, movimiento y reunidn.

La Declaracidn establecié un proceso en dos etapas para el
desmantelamiento del sistema de gpartheid. La primera etapa pide al régimen
la creacién de un ambiente conducente a las negociaciones. La segunda etapa
exige al régimen la adopcidn de medidas que en su conjunto constituyan el
"cambio profundo e irreversible“ previsto en la Declaraciéan como condicidn
para levantar las sanciones. A pesar de todas las conversaciones y el
optimismo que ha genorado 1a Declaracién por consenso, todavia estamos al’
comionzo de la primera etapa de su aplicacién.
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Las sanciones se impusieron para forzar al régimen a abandonar el sistema
de apartheid. Ese sistema malévolo estd apuntalado por un cuerpo de leyes que
se conocen popularmente como los pilares del ppartheid. Estén incluidas alli
las leyes relativas a la propiedad de la tierra, la Ley de inscripcidn de la
poblacidn, la Ley sobre zonas reservadas, la Ley de educacidén banti, la ‘
legislacién sobre el Parlamento Tricameral y la legislacidn que parcela el
pais en bantustanes. EBEvidentemente, ningin cambio que deje este sistema
intacto puede describirse como profundo e irreversible.

Por lo tanto, os prematuro derramar alabanzas sobre De Klerk y desatinadu
e imprudente recompemsarlo. En consecuencia, mi delegacién se siente
complacida por la reafirmacidén hecha por la Asamblea General al reanudarse el
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones el mes pasado, de su compromiso de
mantener las sanciones. Esperamos fervientemente que quienes se han apartado
de osa decisidén y hayan disminuido las sanciones, reconsideren su decision y
se alinien no con el opresor sino con sus victimas,

Hay upa razdén adicional para el mantenimiento de las sanciomnes. Ellas
han contribuido considerablemente a obligar al régimen de ppartheid a aceptar
el principio de las negociaciones. Han sido las sanciones, junto con otras
presiones, las que han impulsado la lucha hasta aqui, y serédn las sanciones
las que mantendrén a Pretoria en la mesa de negociaciones. Por ende, la
comunidad intermacional debe continucr manteniendo las sanciones y otras
presiones sobre el régimen sudafriceno, para obligarlo a poner en préctica las
disposiciones de 1a Declaracién de las Naciones Unidas.

En la resolucidn que aprobamos hace dos semanas, todos acordamos por
consenso gque la crecienmte violencia en Natal y otros lugares se debe en gran
medida a la continua existencia del apartheld, a su politica, précticas y
estructuras, y a que también estd instigada por elementos que se oponen a la
transformacidén democrética de Suddfrica. Formulamos un llamamiento concreto a
una accién eficaz e imparcial de las fuerzas de seguridad, porgue son
abrumadoras las pruebas que involucran a las fuerzas de seguridad del régimen
o8 la tarea 86 alentar y enmcubrir 33 viclsacis pars demerar &1 procesc.

El mantenimiento de la ley y el orden es responsabilidad del régimen de
Pretoria. La forma en que ha ignorado los 1lamamientos para que intervenga y
contenga la violencia pone en tela de juicio su compromiso de dar término
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a las matanzas. Mi delegacidn espera que el Congreso Nacional Africamo de
Suddfrica (ANC) y otros grupos en contra del apartheid trabajen juntos y
ejerzan presion sobre el régimen para que ponga fin a estu carniceria, pero
esto sélo daria resultado si las autoridades sudafricanas estuvieran de
acuerdo en poner término a los actos de violencia del Inkatha, asi como a los
actos de violenclia y desorden perpetrados por los elementos de extrema deraecha
de la comunidad blanca, con el apoyo de la policia y las fuerzas armadas.

Nos alientan mucho los resultados de 1os esfuerzos del Secretario Gemeral
sobre la cuestidn del Sihara Occidental, gue han culminado en la aprobacidn
del plan de paz del Consejo de Seguridad. Nos complace de manera especial el
hecho de que el plan establezca la celebracidén de un referéndum que permitira
8l pueblo del Sahara Occidental determinar su futuro sin presiones militares.
Mi delegacidn espera gque el Secretario Gemeral contintie ofreciendo sus buenos
oficios con esa finalidad.

Asimismo, Tanzania se siente alentada por el mejoramiento de la situacidn
politica en Centroamérics. E1 nuevo espiritu de reconciliacidén y el sentido
de unidad entre los paises de la regién suscitan una removada esperanza en un
futuro de estabilidad, unidad nacional y cooperacién en la regién. Hacemos un
llamaniento a la comunidad internacional para que preste firme apoyo a los
esfuerzos regionales y., sobre todo, desista de cualquier medida que pueda
socavar la ejecucidén del Acuerdo de Esquipulas, gue tanto promete para las
relaciones futuras entre los paises de la regidn.

Nos sentimos alentados por 1a apertura de un didlogo entre los dirigentes
de Corea del Norte y Corea del Sur, que esperamos lleven a la concrecidn del
deseo del pueblo coreano de lograr la unificacidén pacifica de su patria y su
eventusl admisién en 1as Naciones Unidas,

Con respecto a Camboya, mantenemos el optimismo ampliamente compartido de
gue la solucidn del conflicto ya no estéd distante. En este sentido, acogemos
con beneplécito el acuerdo sobre un marco para una solucién politica global
sobre la bagse de un papel realrado de las Naciones Unidas.

8eguimos con interés los cembios producidos en Europa oriemtal, gque
modificaron de manera dramitica todo el espectro de las relaciones
internacionales. A pesar de todas las incertidumbres y crisis involucradss,
estos paises han iniciado un proceso de transformacién radical y de
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democrat *zacion de sus sociedades. Nos complace quo hayan terminado los

45 ailos de particidén de Alemania. Tenemos la esperanza de que la unificacidn
do ambos Estados y su reemplazo en las Naciones Unidas por una svla delegacion
fortalezcan a la QOrganizacién y den nuevo impulso al papel de las Naciones
Unidas en la promocion de la libertad y la justicia, el derecho a la libre
determinacidon, el respeto por los principlos de 1la Carta y el mant9nimiento de
la paz y la seguridad internacionales.

Continuamos observando estrechameate las negociaciones bilaterales entre
las superpotencias sobre acuerdos para librar al mundo de las horribles armas
de destruccion en masa. Nos decepciona el hecho de que ac se haya logrado
ningin nuevo acuerdo después del Tratado para la eliminacidn de los misiles de
alcance intermedio y alcance menor. Nos desilusiona gue, inclusive después de
desistir de su compromiso de reducir en un 50% sus arsenales estratdgicos,
todavia no hayan concertado un acuerdo sobre el nuevo objetivo de una
reduccidn del 30%. Nos preocupa que las principales Poteancias poseedoras de
armas nucleares sigan indiferentes ante los peligros gue representa la
proliferacidén vertical de las armas nucleares o 1la exportacién de la capacidad
para producir armas nucleares a renegados como la Sudifrica del spartheid.
mientras se derrocha tiempo precioso ejerciendo presién sobre paises que no
tienen ni el deseo ni los recursos para adquirir esa capacidad. Su renusncia
a concertar un tratadc de prohibic! ‘n total de los ensayos pone en tela de
juicio su adhesién al Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares
(TNP). Un tratado de prohibicién totsl 4o los ensayos no pusde por si mismo
lovertir la carrera de armamentos, pero 6sa carrera no puede detenerse sin una
prohibicién de los ensayos. Para Tanzania, una prohibicidén total de los
ensayos sigue siendo un objetivo gue merece la mizima prioridad en los
esfuerzos de negociacién sobre el desarme nuclear.

BEn un munco de problemas multifacéticos, las smenazas a la pas y la
seguridad internacionales, el hambre y la pobreza afligen a tods la
humanidad. Su influencia en el tercer mundo asume proporciones inmensas.

Ei decenio de 1980 nos ha proporcionado a todos éxperiemcias gue pueden
permitirnos enfrentar el futuro con un sentido de realismo. Bse decenio fue
un periodo en que 1la mayoria de los paises en desarrollo padecié el
estancamiento o 1as tasas negativas de crecimiento econémico y 1la disminucién
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real de los ingresos per capita. El mejoramiento de la atmésfera politica
internacional no ha aliviado las dificiles condiciones resultantes de la
crisis de 1a deuda. Los preclos de la miyoria de sus productos basicos son
todavia muy bajos y no hay aningin indicio de un mejoramiento de los precios en
un futuro prézimo. Las medidas proteccionistas adoptadas por la mayoria de
los paises desarrollados van en aumento. A menos que la cooperacién
internacional para el desarrollo se fortalesca nuevameante, el deceanio de 1990
puede muy bien resultar un periodo de esperanzas fallidas y empeoramiento de
los niveles de vida y la condicidn social para la mayoria de lag poblaciones
del mundo en desarrollo. Tal vez en ningin lugar sea esto mis cierto que en
el Africa subsahariana, donde la pobreza es general,



Espafiol A/45/PV.21 Sr. Nyakyi. Republica
HG/me -101- Unida de Tanzania

Hace algunos meses, la Asamblea General se reunidé en un periodo
extraordinario de sesiones dedicado a la cooperacién econdmica internacional,
Desde esta tribuna, orador tras orador, recalcaron que paru la mayoria de los
paises en desarrollo, en particular para los menos adelantados, en los que
estd incluida Tanzania, el decenio de 1980 resultd perdido para su
desarrollo. En contraste, los paises desarrollados y un pufiado de paises en
desarrollo disfrutaron de un prolongado periodo de crecimiento continuo y de
niveles sin precedentes de acumulacién de riquezsa. Si bien algunas de las
politicas econémicas naciopales no han conducido al crecimiento econdmico y al
desarrollo, la situacién se exacerbé mis por un ambiente econdémico
internacional verdaderamente hostil manifestado por factores como €l
desequilibrio comercial, la imposibilidad de acceso a los mercados mundiales,
la declinacién en el flujo de capitales y el endeudamiento externo.

La deuda externa ha tenido un efecto devastador en el crecimiento
econdmico y en el desarrollo de los paises en desarrolle. La obligacidn del
servicio de la deuda ha amenazado la propia supervivencia de nuestro pueblo.,
cuyo nivel de vida se ha deteriorado continuamente, amenazando la estabilidad
politica de muchos paises. La crisis de la deuda ha resultado particularmente
pesada para los paises de bajos ingresos.

Todas las medidas tomadas hasta ahora para abordar 1la crisis de la deuda,
tienen por objeto 18 proteccién de los acreedores. Esta politica produjo
que las instituciones financieras y los paises acreedores se abstuvieran
de otorgar recursos financieros adicionsles a 1los paisecs més endeudados,
en momentos en que existe una transferencia continua de recursos de los
paises deudores, en desarrollo, a 1lns paises acreedores y a las instituciones
financieras. Las iniciativas recientes, incluidas la de Toronto y el
Plan Brady, han demostrado ser inadecuadas y discriminatorias en su
aplicacién. Deberian ponerse a disposicién de todos los paises deudores y
cubrir toda clase de deudas, inclusive las gue se tienen con las imstituciones
financieras multilaterales. Queda por ver si los "Términos de Trinidad" han

tenido en cuenta estas preocupaciones.
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Nadie se opone filoséficamente a los programas de ajuste astructural.
Después de todo., su objetivo es promover el crecimiento y el desarrollo
econémico. Lamentablemente, con demasiada frecuencia ellos han impuesto
cargas sociales inaceptables. Es alentador apreciar que la necesidad de tomar
medidas especiales para mejorar el impacto de estos programas em los sectores
vulnerables de la poblacién, ahora ha sido generalmente aceptada por los
paises acreedores y por las instituciones.

Tanzania acepta que el crecimiento econémico, el desarrollo y una
politica sélida respecto al medio ambiente son inseparables. Por ello,
seguiremos concediendo alta prioridad y participando activamente en los
trabajos del Comité Especial del Plenario para la Preparacidn de la
Conferencia solre el Medio Ambiente y el Desarrxollo de 1992, en Brasil.

En una ecomomia global, la interdependencia entre los paises en
desarrollo y entre los paises desarrollados y en desarrollo es una realidad
que no puede ignorarse. Los problemas que he recalcado sélo pueden
solucionarse de manera adecuada si existe cooperacidn entre los varios grupoa
de paises. A este respecto, los problemas de productos bésicos persistentes
en los paises en desarrollo, en particular en Africa, causados por el
continuo deterioro ea los términos de intercambio gue han producido una
reduccién en los ingresos por las exportaciones en estos paises, debe recibir
alta prioridad. La remocidn de medidas proteccionistas y discriminatorias
para permitir el acceso a los mercados de los paises desarrollados, no sélo
para materias primas sino para productos semiprocesados y manufacturados de
los paises en desarrollo es otra Area prioritaria. Por ello en la actual
Bonda Uruguay de unegociaciones multilaterales sobre comercio, los paises en
desarrollo piden condiciones més liberales y saeguras de acceder con sus
productos a los mercados de 1os paises desarrollados. BEso sélo puede lograrse
si las medidas arancelarias y no arancelarias, asi como los factores
tendientes al fortalecimiento de las normas, principios y disciplinas
multilaterales se dirigen a reducir las posibilidades ae restriccién o ds

F 7S] s ] -
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El desarrollo de las econonias de 108 paises en desarrollo, individual
0 colectivaments, no puede lograrse en el duro smbiente econdmico
internacional actual. Un mejor ambiente econémico internacional es un
roquisito para el desarrollo de la economia mundial. Por ello, es tam
lamentable el colapso del didlogo Norte-Sur. Esperamos gue mediante el
aliento a la cooperacién Sur-Sur, el informe de la Comisidén Sur también ayude
a dar nueva vida al dialogo Norte-Sur.

El lansamiento de la Estrategia Internacional para el Desarrollo para el
Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, contribuirad
considerablemente a una economia global equilibrada que todos deseamos lograr.
A este respecto, Tanzsnia ospera que pronto puedan ser superadas las
dificultades que se encuentran en las negociaciones en curso sobre la
estrategia.

El ambiente actual ofrece oportunidades y desafios. El1 mundo estd dotado
de suficientes recursos para alimentar a los hambrientos, para vestir a los
desnudos, para dar refugio a los que carecen de vivienda, es decir, que hay
recursos suficientes para eliminar la probresa. Tampoco faltan buenas ideas.
en cuanto 8 soluciones para los intrincados problemas politicos. Los
recientes acontecimientos han demostrado que nada es insuperable cuando existe
la voluntad politice.

Sr, NGUXEN CO THACH (Viet Nam) (ioterpretacidn del francés)s
Permitame saludar a usted, sefior Presidente por su eleccidén para la
Presidencia de 1a Asamblea Gensral de 1as Naciones Unidas en su cuadragésimo
quinto periodo de sesiones. Bstoy persuadido de gue, haciendo que
fructifiquen los logros de su predecesor, usted llevaré a buen término los
trabajos del actual periodo de sesiones.

Deseo expresar mi mejor opinién sobre la muy importente contribucién del
Secretario General de las Naciones Unidas a la causa de la pas y de la
cooperacién entre las naciones.

Saiudo caiurosamente a Hamibia y a Liechteénstein, que acaban de swiarse a

nuestras filas.
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Las principales caracteristicas de la coyunturs mundial, subrayadas por
el conjunto de las delegaciones, reside en los cambios extremadamonte
profundos y llenos de contradiccionss que se estin produciendo a escala
mundial a un ritmo excepcional y de mapera completamente ingsperada para
todos. Estas transformaciones, sin precedentes en la historia, anuncian
cambios todavio mayoras en los Gecenios venideros. Los combios en curso se
prestan a interpretaciones aistintas. Cualquiera gus pueda ser la evaluacidn,
los dos millones de ailos de historia de la rasa humana demuestran su
progresién constante hacia la pas, 1la independencia nacional, la democracia y
el progreso social.



Espaiiol A/45/PV,21 Sxz. Nguven Co Jhach. Viet Nam
EM/24/gr -106-

En este foro existe la opinidén undnime de gque ol enfrentamiento de la
guerra fria estd llegando a su fin, cediendo el paso a una nueva coyuntura,
tanto de conflicto como d¢ cooperacidén on una época de coexistencia pacifica
entre los distintos paises. Pricticamente todos los paises han expresado su
preocupacidén profunda sobre una serie de temas mundiales, como la pas, la
independencia nacional, los derechos humanos, el desarrollo, el medio
ambiente, la explosidn demogréfica, los problemas sociales relativos a la
familia, las mujeres y los nifios, la pesada carga de la deuda exterior, las
relaciones desiguales en las relaciones econdémicas y comerciasles, el problema
de las drogas, el aumento de la criminalidad, y otros. Viet Nam comparte
plenamente estas preocupaciones comunes y apoya las exigencias legitimas a
este respecto. Hard todo lo posible, junto con la comunidad interanacional,
por llegar a una solucién de estos problemas globales.

Quisiera referirme ahora a los acontecimiontos satisfactorios em torno a
12 cuestidon de Camboya, que ha sido una de las cuestiones més controvertidas
en las Naciones Unidas en el pasado decemnio.

Desde 1987, los paises del Asia sudoriental y las partes camboyanas
entablaron conversaciones con miras a un arreglo pacifico de la cuestidn de
Camboya. Los dos encuentros oficiosos de Yakarts y las comversaciones entre
el Presidente Hun Sen y ol Principe Sihanouk en Paris, Bangkok, Yakarta y
Tokio, establecieron bases amplias para una solucién politica completa.

En las reuniones de Yakarta los paises de 1a regidén fueron unénimes en 1a
necesidad de resolver dos cuestiones claves 1la retirada total de las tropas
extranjeras y la eliminacién del régimen genocida de Pol Pot. Los
participantes en las dos reuniones oficiosas de Yakarta también hicieron un
llamamiento a los dsmis paises para que se comprometieran a respetar ls
independencia, la neutralidad y la no alineacién de Camboya. Bl Presidente
Hun Sen y el Principe Sihanouk scordaron 1la creacién de una autoridad
provisional basada en 1a reconciliacién nacional y la celebracién de
elecciones generales realmente libres y democréticas. Bn particulpsr, mediante
conversacionss sucssivas su Bangkok, 1as Jos partss han scordsdc sstablscer uz
Consejo Nacional Supremo, compuesto por 12 miembros divididos por igual entre
las dos partes. Los paises de la regién son unénimes en considerar que los
acuerdos sobre Camboya deberén ser garantisados por una conferencia

internacional y su ejecucidén deberé somsterse a control internacional.
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Come resultado de estos acuerdos, a mediados de 1989 se celebrd en Paris
una Conferencia Internacional sobre Camboya, bajo la copresidencia de Francia
e Indonesia, que ha supuesto un gran paso hacia adelante en la biisqueda de una
solucidn pacifica completa a la cuestién de Camboya. Sin embargo, la
Conferencia tuvo que suspender provisionalmence sus trabajoss volvera a
reunirse cuando los paises interesados y las partes de Camboya hayan resuelto
los desacuerdos gue aun subsisten.

En septiembre de 1989 Viet Nam retiré totalmente sus tropas, resolviendo
de esta forma una de las cuestiones clave en ia ucolucién al tema de Camboya.
Bsto ha sbierto la via a una solucidn politica al conjunto de la cuestidén
camboyana. Con la retirada unilateral de todas las tropas vietnamitas de
Camboya, el Khmer Rojo y sus aliados alimentaron 1la ilusidn de que podrian
aprovecharse del importante cambio producido en la relacién de fuerszas
militares en Camboya para intensificar sus actividades militares con miras a
invertir la situacidn em dicho pais. La opinién piblica en su conjunto estéd
preocupada por los proparativos del Xhmer Rojo an todos los sentidos, en
especial por la creacién de depésitos de armas suficientes gque les permitan
continuar la guerra durante 7 a 10 ailos con el objetivo final de restaurar su
régimen gemocida.

Desde el inicio de 1990, los cinco miembros permansntes del Consvjo de
Seguridad han aprovechado plenamente los importantes resultados comseguidos en
lag dos reuniones entre los paises de 1a regién, en las conversaciones entre
las partes camboyanas y en la Conferencia Internacional de Paris, asi comc
también on los grandes esfueraos efoctuados por Australia. Gracias a ello
lograron establecer el marco de una solucién politica al conjunto de la
cuestién camboyana. Viet Nam aprecia altamente esta importante contribucién.

No obstante, el documento de los cinco miembros permanentes del Comsejo
de Seguridad no hace ninguna referencia a la eliminacién del régimen genocida
en Camboya. La comunidad internacional no debe tolerar a los responsables de
crimenes contra la humanidad y debs defender la Convencién de las Nacionea

aidas para 1& Prevencidn y ia Sancidn dei Delito de Gemocidio. Ademas,
Viet Nam opina que debe respetarse escrupulosamente la Carta de las Naciones
Unidas en 1o que se refiere a las cuestiones pertinentes a la soberania de
Camboya, pais independiente y Miembro de las Naciones Unidas.
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En la reunidn oficiosa celebrada en Yakarta en septiembre pasado, bajo la
copresidencia de Indonesia y Francia, las partes camboyanas aceptaron las
recomendaciones de los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad
como marco para una solucidn politica sobre Camboya y formaron el Consejo
Nacional Supremo. Viet Nam espera que una delegacidn de ese Consejo pronto
represente legitimamente a Camboya ante las Naciones Urnidas. El proceso
de creacidn de) Consejo Nacional Supremo nos recusrda que ninguna sutoridad
ni ningin grupo de paises ezternos puede sustituir a los esfuersos
determinantes de las partes camboyanas de resolver por si solas los problemas
internos de Camboya.

En el transcurso de los iltimos 45 afios, la Conferencia Internacional de
Ginebra sobre Indochina de 1954, la de 1961 y 1962 sobre Laos y la Conferencia
Internacional de Paris sobre Viet Nam de 1973 pusierom fin a tres gquerras,
restableciendo la paz y reconociendo loz derechos nacionales de los puedblos de
la peninsula de Indochina. A mediados de 1989 se convocd la Conferencia
Internacional de Paris para resolver la cuestidn de Camboya. La solucidn de
las crisis que afligen a la peninsula indochina se ha desarrollado a 10 largo
de estos 45 afios con la participacidén de los cinco miembros permanentes del
Consejo de Seguridad, pero fuera del marco de las Naciones Unidas, por rasones
de todos conocidas.

Bn esta ocasidén nos felicitamos por 1a comtribucidén muy importante de los
cinco miembros poermanentes del Consejo de Seguridad y del Secretario General
ds 1as Naciones Unidas. No obstante, Viet Ham considera que la solucién de la
cuestién de Camboya, iniciada feliamente en Parii, deberia terminar también de
forma felis en Paris. Viet Ham considera asimismo que seria conveniente gue
los miembros de 1la Conferencia de Paris finalicen el acuerdo internacional
sobre Camboya em el trascurso del mes de octubre. La Conferencia de Paris
podria volver a couvocarse en noviembre o diciembre de este afio para aprobar y
firmar el acuerdo.
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Un problems importante gque es objeto de grave preocupacidn para Viet Nam
asi como para la comunidad internacional es la crisis del Golfo Arabigo, que,
a nuestro juicio, debe resolverse pacificamente dentro del marco de los paises
drsbes y en bese al respeto ds la Corta do las Naciones Unidas. Mi pais, por
su parte, actuard de conformidad con la resolucidén 661 (1990) del Consejo de
Seguridad.

Victima de 45 ailos de guerras de agresidn, el pueblo vietnamita, al igual
que los demas de la peninsula de Indochina, aspira ardientemente a 1z pas y
desea tener buenas relaciones con todos 1los paises del mundo sobre la base del
respeto mutuo. Viet Nam espera que la solucidn pacifica de 1la cuestidn
camboyana signifique para los pueblos de la peninsula de Indochina el comienzo
de una nueva era de desarrollo nacional en paz y estimule la cooperacién
dentro de 1a coexistencia pacifica entre los paises del Asia sudoriental.

A partir de 1987 Viet Nam emprendidé una politica de renovacién path que
su economia pasara de un sistema de gestidn centralizada y burocritica, basada
en las subvenciones estatales, a una economia de produccién de mercancias, de
orientacién socialista.

El afio 1089 ha presenciado cambios importantes en la vida econdmica,
social y politica de nuestro pais. Durante los 15 Gltimos affos 1la economia de
Viet Nam fue presa de desaequilibrios cada ves mis graves entre la oferta y la
demanda, entre los ingresos y los gastos presupuestarios, entre la masa
monetaria y las mercaderias, entre las importaciones y las exportaciones, y
otros. Gracias a nuestra politica @e reforma el equilibrio estd en vias de
restablecerse progresivamente.

Hacia fines de 1989 pudimos bajar 1a tasa anual de inflacidén del 1.000%
a alrededor del 40%; de ser el tercer pais importador de arros del mundo hemos
pasado a exportadores de arross hemos reducido considerablemente el desfase
entre exportaciones e importaciones, habiendo llevado las exportaciones de una
cuarta parte a tres cuartas partes de las importaciones.

Por otro lado, el cédigo de inversiones promulgado por Viet Nam en 1988
sé éncuentra entre ios mids favorabies a los inversores extranjeros y ya ha
atraido més de 1.000 millrnes de dSlares en inveraiones de este origen.

Bl Fondo Mometario Internacional (FMI) ha evaluado positivamente las medidas
audaces que hemos tomado en el marco de su politica de reforma econdmica.

El FMI afirmé que nuestro pais ha cumplido sus compromisos con el Fondo.
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Ahora Viet Nam desea que éste & su ves cumpla plenamente sus compromisos para
con nosotros. A rivel macroecondmico, Viet Nam se encuentra todavia en la
fase experimental do sus esfueraos para convertir una economia de
planificacién fuertemente centralizadas en una economia de mercado de
orientacién socialista. Los resultados iniciales son todavia modestos, pero
el hacho de gue nuestra politica de rencvacidén vaya por el buen camino y ya
haya dado resultados que sobrepasan lo esperado coanstituye un factor decisivo.

Bs posible afirmar que dicha politica se ha convertido em todos los
sentidos en un pruceso irreversible. Para juzgar los resultados modestos que
hemos obtenido conviene ubicarlos dentro del marco de una economia que sufrid
las dificultades ds 40 afios de guersa y aprociar el esfuerszso de renovacidn de
Viet Nam con el telén de fondo de 1los cambios extramadamente complejos e
inesperados que tuvieron lugar em todo el mundo.

Las consecuencias inicisles de nuestra politica de removacidon han puesto
al desnudo nuestros errores fundamentales. MNuestro objetivo es el de forjar
una sociedad para el pueblo, y 1a equivocacidén consistid em que se trataba
de una obra del Estado y para el Estado. Los priméros éxitos de nusstra
politica de renovacidn se explican porque reajustamos nuestra politica
orienténdols a poner en prictica efectivamente el lema de una sociedad del
pusblo, para el pueblo y por el pueblo. Resulta claro que 1a edificacidn de
uns sociedad para el pueblo no pueds ser una obra del Estado ni para el
Estado. 51 1o que se quiere es forjar una sociedad del pueblo, para el pusblo
y por ol pueblo, es evidents que 1la obra de removacién no puede limitarse a la
esfera acondémica, sino que debe extenderse a todas las esferas, incluidas las
esferas social, cultural y politica. Consciente ds ello, junto com la
reconstruccién de su economia Viet Nam emprende un proceso de renovacién
politica progresive y seguro.

Estamos decididos a hacer avansar nuestro esfuerso de removacién y al
mismo tiempo promover la integraciém de nuestrs economia en la economia
mundial. Viet Nam estd resuelto a defender su inodspendencis y sl mismo tlempo
a desarrollar sus relaciones ds amistad y cooperacién con todos los paises
sobre la base dsl respeto mutuo. Ese o3 el cimiento de 1la renovacién en la
esfera de la politica exterior de Viet Nam, una politica de pas, de
independencia nacional y de cooperacidén amistosa con todos los paises,




